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Safety

Important Safety Instructions

- Make sure that the power supply voltage corresponds to the voltage
of the unit, there is a rating label on the back of the unit, it needs to
open the net cover, the rating label is located on the lower center of
the plastic cover.

- The speaker shall not be exposed to dripping or splashing.

- Do not place any source of danger on the speaker (e.g. liquid filled
objects, lit candles).

- Make sure that there is enough free space around the speaker for
ventilation.

- Please use the speaker safely in an environment with temperature between 0° and 45°.

- Only use attachments and accessories specified by the manufacturer.

Battery safety precaution

- Danger of explosion if a battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent
type.

- A battery (battery pack or battery installed) shall not be exposed to excessive heat such as
sunshine, fire or the like.

- Abattery in extreme high or low temperatures during use, storage or transportation, and low air
pressure at high altitude can pose safety hazards.

- Do not replace a battery with an incorrect type that can defeat a safeguard (for example, some
lithium battery types).

- Disposing a battery into fire or a hot oven mechanically crushing or cutting a battery can result in
an explosion.

- Leaving a battery in an extremely high tempreature surrounding, or an extremely low air pressure
environment may result in an explosion or leakage of flammable liquid or gas.

14 Warning

- Never remove the casing of this speaker.
Never lubricate any part of this speaker.
«  Place this speaker on a flat, hard and stable surface.
Never place this speaker on other electrical equipment.
« Only use this speaker indoors. Keep this speaker away from water, moisture and liquid-filled
objects.
+  Keep this speaker away from direct sunlight, naked flames or heat.
Risk of explosion if a battery is replaced by an incorrect type.

Notice

Hereby, TP Vision Europe B.V. declares that this speaker is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. You can
find the Declaration of Conformity on www.philips.com/support.
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This speaker is designed and manufactured with high quality materials and components,
which can be recycled and reused.

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that the
product is covered by the European Directive 2012/19/EU.

Please be informed about the local separate collection system for electrical and
electronic products.

Please act according to your local rules and do not dispose your old products with your normal
household waste. Correct disposal of your old products will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health.

14 &5

Your speaker contains batteries covered by the European Directive 2013/56/EU, which
cannot be disposed with normal household waste. Please be informed about the local
rules on separate collection of batteries because correct disposal will help prevent
negative consequences for the environmental and human health.

FCC Radiation Exposure Statement

This device complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment
and it also complies with Part 15 of the FCC RF Rules. This equipment must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter. End-users and installers must be
provide with antenna installation instructions and consider removing the no-collocation statement.

Canada Statement

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science
and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to

the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

The device meets the exemption from the routine evaluation limits in section 2.5 of RSS 102 and
compliance with RSS-102 RF exposure, users can obtain Canadian information on RF exposure and
compliance.

Environmental information

All unnecessary packaging has been omitted. We have tried to make the packaging easy to separate
into three materials: cardboard (box), polystyrene foam (buffer) and polyethylene (bags and
protective foam sheet).

Your speaker consists of materials which can be recycled and reused if disassembled by a
specialized company. Please observe the local regulations regarding disposal of packaging materials,
exhausted batteries and old equipment.

Specifications

General information

Power requirementy 5V === 2A
Lithium battery. 3.7V ==7500mAh
Dimensions (W x H x D) 231x 87 x 85 mm

Weight (Main Unit) 0.864kg
Amplifier

Output Power 30w
Frequency Response 20 - 20000 Hz
Signal to Noise Ratio >70 dB
Speakers

Speaker Impedance 30
Speaker Maximum Input Power 30w
Speaker Driver 50x 90mm
Bluetooth

Bluetooth version 5.0
Frequency range. 2402 - 2480 MHz
Maximum power transmitted 8+2dBm
Maximum communication range approx. 20m
Compatible Bluetooth profiles A2DP,AVRCP

Note: Design and specifications are subject to change without prior notice.

Bezpecnost

Dulezité bezpeénostni pokyny

- Dbejte na to, aby napéti zdroje napajeni odpovidalo napéti pfistroje.
Na zadni strané spotrebice se nachazi stitek se jmenovitymi
hodnotami; je tfeba oteviit kryt sité, stitek se jmenovitymi hodnotami
se nachazi uprostred dole plastového krytu.

- Reproduktor nesmi byt vystaven kapajici ¢i Splouchajici vodé.

- Nepokladejte na zafizeni zadné zdroje nebezpeci (jako napriklad
pfedméty naplnéné kapalinami a zapalené svicky).

- Zajistéte, aby kolem reproduktoru byl dostatek volného mista k
odvétravani.

- Reproduktor pouzivejte bezpecné v prostredi o teploté mezi 0° a 45°.

- Pouzivejte jen dopliky a pfislusenstvi uvedené vyrobcem.

Bezpecnostni opatfeni ohledné baterii

- Nebezpecdi vybuchu pfi nespravné vyméné baterie. Vyménuijte jen za baterii stejného nebo
ekvivalentniho typu.

- Baterie (sada baterii nebo vlozena baterie) nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, napf. slu
necnim paprskdm, ohni a podobné.

- Baterie mUze pfi extrémné vysokych nebo nizkych teplotach béhem pouzivani, skladovani nebo
pfepravy a nizkém tlaku vzduchu ve vysokych nadmofskych vyskach predstavovat bezpeénostni
riziko.

- Nevyménuijte baterii za nespravny typ, ktery by mohl znemoznit funkci ochranného bezpeénost
niho prvku (napfiklad nékteré typy lithiovych baterif).

- Likvidace baterie vhozenim do ohné nebo do horké pece nebo mechanicky rozdrcenim nebo
rozfezanim baterie muze pfivodit vybuch.

- Zanechani baterie v okolnim prostfedi s extrémné vysokou teplotou nebo v prostfedi s extrémné
nizkym tlakem vzduchu muaze pfivodit vybuch nebo Unik hoflavé kapaliny nebo plynu.

Varovani

Nikdy nesnimejte kryt tohoto reproduktoru.
Zadnou ¢ast tohoto reproduktoru nikdy nepromazaveijte.
Tento reproduktoru umistujte na plochy, pevny a stabilni povrch.
+ Nikdy tento reproduktor neumistujte na jina elektricka zarizeni.
Tento reproduktor pouzivejte pouze v interiéru. Udrzujte tento reproduktor mimo dosah vody,
vlhkosti a pfedmétt obsahujicich vodu.
Nevystavujte tento reproduktor pfimému slunci, otevienému ohni ani horku.
« Riziko vybuchu pfi vyméné baterie za nespravny typ.

Poznamka

Spolec¢nost TP Vision Europe B.V. prohlasuje, Ze tento reproduktor je v souladu se zakladnimi po-
zadavky a dalsimi ustanovenimi smérnice 2014/53/EU. Prohlaseni o shodé muzete najit na adrese
www.philips.com/support.

Reproduktor je zkonstruovan a vyroben z vysoce kvalitnich materialt a komponent, které lze recy-
klovat a znovu pouzit.

Jestlize je k produktu pripojen tento symbol preskrtnuté popelnice na koleckach, zname- c €
na to, ze na produkt se vztahuje Evropska smérnice 2012/19/EU.

Informujte se prosim o mistnim systému tfidéného sbéru elektrickych a elektronickych

produktd. %
Jednejte prosim v souladu s mistnimi pravidly a své upotifebené produkty nevyhazujte do

bézného do movniho odpadu. Spravna likvidace upotifebenych produktd a akumulatorovych baterii
pomu Zze zamezit negativnim disledkim pro Zivotni prostfedi a pro lidské zdravi. E

Vas reproduktor obsahuje baterie, na néz se vztahuje Evropska smérnice 2013/56/EU a

které nelze likvidovat vyhozenim do bézného domovniho odpadu. Informujte se prosim _—
ohledné mistnich pravidel oddéleného sbéru baterii, protoze spravnou likvidaci pomuzete zamezit
negativnim dusledkim pro zivotni prostiedi a pro lidské zdravi.

Informace o Zivotnim prostredi

Veskeré zbytecné obalové materialy byly vynechany. Snazili jsme se zajistit, aby bylo lze

obal snadno rozdélit na tyto tfi materidly: lepenka (krabice), pénovy polystyrén (vystelka)

a polyetylén (sacky a ochranna bublinkova folie).

Vas reproduktor se sklada z materiald, které lze recyklovat a znovu pouzit, jestlize je bude demon-
tovat specializovana firma. Dodrzujte prosim mistni predpisy ohledné likvidace balicich materiald,
vycerpanych baterii a starych zarizeni.

Specifikace

Obecné informace

Vykonové pozadavky 5V === 2A
Lithiova baterie 3,7V ==7500mAh
Rozméry (S x V x H) 231x 87 x 85mm
Hmotnost (hlavni jednotka) 0.864kg
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Zesilovac

Vystupni vykon 30W
Frekvencni odezva 20 - 20000 Hz
Pomér signal/3um >70 dB
Reproduktory

Impedance reproduktoru 3Q
Maximalni vstupni vykon reproduktoru 30W
Ovladac reproduktoru 50x 90mm
Bluetooth

Verze Bluetooth 5,0
Frekvencni rozsah 2402 - 2480 MHz
Maximalni pfenaseny vykon 8+2dBm
Maximalni dosah komunikace, approx. 20m
Kompatibilni profily Bluetooth A2DP,AVRCP

Poznamka: Navrh a specifikace se mohou kdykoli bez upozornéni zménit.

Sikkerhed

Vigtige sikkerhedsinstruktioner

- Sorg for, at forsyningsspaendingen svarer til enhedens spaending, der
er en bedemmelsesmaerkning pa bagsiden af enheden, den skal abne
netdaekslet, bedemmelsesmaerkningen er placeret pa plastikdaekslets
nederste midte.

- Hoijtaleren ma ikke udsaettes for dryp eller sproijt.

- Der ma ikke anbringes nogen ting, der udger en fare for hejtaleren (f.eks.
genstande fyldt med vaeske, teendte stearinlys).

- Sorg for, at der er nok fri plads omkring hejtaleren til ventilation.

- Brug hojtaleren sikkert i et miljo med en temperatur pa mellem 0° og 45°.

- Brug kun ekstraudstyr/tiloehor, som er specificeret af producenten.

Sikkerhedsforanstaltninger for batteri

- Eksplosionsfare hvis batteriet udskiftes forkert. Udskiftning ma kun ske med batteri af samme
fabrikat og type.

- Et batteri (batteripakke eller installerede batterier) ma ikke udsaettes for overdreven varme sdsom
direkte sol, ild eller lignende.

- Alt for hgje eller lave temperaturer, som batteriet kan udsaettes for under brug, opbevaring eller
transport, samt lavt lufttryk i store hojder, kan udgore sikkerhedsrisici.

- Udskift ikke et batteri med en forkert type, der kan overtraede en beskyttelsesforanstaltning (for
eksempel i tilfaelde af nogle typer litiumbatterier).

- Bortskaffelse af et batteri pa ild eller i en varm ovn, eller mekanisk knusning af eller skaering i et
batteri, kan medfere en eksplosion.

- Efterladelse af et batteri i alt for hoje temperaturer eller ekstremt lavt lufttryk, kan forarsage en
eksplosion eller laekage af breendbar vaeske eller gas.

1 Advarsel

Fjern aldrig hojttalerens kabinet.
+ Smer aldrig nogen af hojttalerens dele.
+  Placer denne hoijttaler pa en plan, hard og stabil overflade.
Placer aldrig denne hoijttaler oven pa andet elektrisk udstyr.
+  Brug kun denne hgijttaler indenders. Hold denne hoijttaler vaek fra vand, fugt og genstande
fyldt med vaeske.
+ Hold denne heijttaler vaek fra direkte sollys, flammer eller varme.
Eksplosionsfare hvis batteriet udskiftes med en forkert type.

Meddelelse

TP Vision Europe B.V. erklaerer hermed, at denne hojttaler er i overensstemmelse med de
grundlaeggende krav og ovrige relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU. Du kan finde
overensstemmel kleeringen pa

www.philips.com/support.

Denne hojttaler er designet og fremstillet med materialer og komponenter i hgj kvalitet, som kan

genbruges og genavendes.

Nar dette symbol med den overstregede skraldespande er fastgjort til et produkt, betyder c €
det, at produktet er daekket af det europaeiske direktiv 2012/19/EU.

Undersog dit lokale, separate sorteringssystem for elektriske og elektroniske produkter.

Overhold de lokale regler, og bortskaf ikke dine gamle produkter med det normale Z%
husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af gamle produkter hjaelper med at forebygge
potentielle negative konsekvenser for miljoet og den menneskelige sundhed.

Din hoijttaler indeholder batterier, der er daekket af det europaeiske direktiv 2013/56/EU, og E
som ikke kan bortskaffes med normalt husholdningsaffald. Undersog de lokale regler for
separat indsamling af batterier, da korrekt bortskaffelse hjeelper med at forebygge negative
konsekvenser for miljoet og den menneskelige sundhed.

Miljgoplysninger

Al ungdvendig emballage er udeladt. Vi har forsegt at forenkle emballagen ved at dele

den op i tre materialer: Pap (kasse), polystyrenskum (buffer) og polyaetylen (poser,
beskyttende skumfolie).

Din hoijttaler bestar af materialer, der kan genbruges, hvis det afmonteres af et specialfirma.
Overhold de lokale regler angaende bortskaffelse af emballage, opbrugte batterier og gammelt
udstyr.

Specifikationer

Generelle oplysninger

Stromkrav 5V=2A
Lithiumbatteri 3,7V ==7500mAh
Mal (B x H x D) 231x 87 x 85 mm
Vaegt (hovedenhed) 0.864kg
Forstaerker

Udgangseffekt 30W
Frekvensomrade 20 - 20000 Hz
Signal til stej-forhold >70 dB
Hojttalere

Hoijttalerimpedans 3Q
Maksimal indgangseffekt for hejttaler 30W
Hoijttaler 50x 90mm
Bluetooth

Bluetooth-version 5,0
Frekvensomradee 2402 - 2480 MHz
Maksimal sendt effekt. 8:+2dBm
Maksimal kommunikationsomade. approx. 20m
Kompatible Bluetooth-profiler A2DP,AVRCP

Bemaerk: Design og specifikationer kan aendres uden varsel.

pE________________________ |
Sicherheit

Wichtige Sicherheitshinweise

- Stellen Sie sicher, dass die Spannung der Stromversorgung der
auf dem Geréat angegebenen Spannung entspricht. Offnen Sie zum
Vergleich auf der Gerateruckseite die Abdeckung. Das Typenschild
mit der Netzspannung befindet sich auf dem unteren Teil der
Kunststoffabdeckung.
- Der Lautsprecher darf keinen Tropfen oder Spritzern ausgesetzt sein.
- Stellen Sie keine Gefahrenquellen auf den Lautsprecher (z. B. mit
Flussigkeiten gefullte Gegenstéande, brennende Kerzen).
- Achten Sie darauf, dass um den Lautsprecher herum gentgend
Freiraum fur die Beluftung
vorhanden ist.
- Bitte verwenden Sie den Lautsprecher in einer Umgebung mit Temperaturen zwischen O und 45 °C.
- Verwenden Sie nur die vom Hersteller angegebenen Zusatzgerate und Zubehorteile.

VorsichtsmaBnahmen zur Batteriesicherheit

- Durch unsachgemanRen Batteriewechsel besteht Explosionsgefahr. Die Batterie nur durch den
gleichen oder gleichwertigen Typ ersetzen.

- Batterien (Batteriepack oder installierte Akkus) durfen keiner iberméagigen Hitze wie Sonne,
Feuer oder dergleichen ausgesetzt werden.

- Eine Batterie kann bei extrem hohen oder niedrigen Temperaturen wahrend des Gebrauchs, der
Lagerung oder des Transports und bei niedrigem Luftdruck in groBer Hohe zu Sicherheitsrisiken
fuhren.

- Ersetzen Sie Batterien nicht durch einen falschen Typ, der eine Sicherungsvorrichtung umgehen
kann (z. B. bei einigen Lithium-Batterietypen).

- Die Entsorgung einer Batterie in Feuer, einem heiRen Ofen bzw. mechanisches Quetschen oder
Schneiden kann eine Explosion auslésen.

- Wenn eine Batterie sich in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen oder extrem
niedrigem Luftdruck befindet, kann dies zu einer Explosion oder dem Austreten brennbarer
Flussigkeiten oder Gase fuhren.

Warnung

Entfernen Sie niemals das Gehause dieses Lautsprechers.
+  Schmieren Sie niemals Teile dieses Lautsprechers mit einem Schmiermittel.
Stellen Sie diesen Lautsprecher auf eine ebene, harte und stabile Unterlage.
+ Stellen Sie diesen Lautsprecher niemals auf andere elektrische Geréte.
Verwenden Sie diesen Lautsprecher nur im Innenbereich. Halten Sie diesen Lautsprecher von
Wasser, Feuchtigkeit und flussigkeitsgefullten Gegenstanden fern.
Halten Sie diesen Lautsprecher fern von direkter Sonneneinstrahlung, offenem Feuer oder Hitze.
+ Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird.

Hinweis

Hiermit erklart TP Vision Europe B.V., dass dieser Lautsprecher den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Die
Konformitatserklarung finden Sie unter

www.philips.com/support.

Dieser Lautsprecher wird mit hochwertigen Materialien und Komponenten gefertigt, die recycelt und
wiederverwendet werden kdnnen.

Wenn dieses durchgestrichene Mulltonnensymbol an einem Produkt angebracht ist, c €
bedeutet dies, dass das Produkt unter die europaische Richtlinie 2012/19/EU fallt.

Bitte informieren Sie sich Uber das lokale Getrenntsammelsystem fur Elektro- und Elektronikgerate.
Bitte beachten Sie die 6értlichen Vorschriften und entsorgen Sie lhre alten Produkte nicht

Uber den normalen Hausmuill. Die korrekte Entsorgung |hres Altgerats hilft, mégliche @
negative Folgen fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden.

Der Lautsprecher enthalt Batterien im Sinne der europaischen Richtlinie 2013/56/EU,
die nicht Gber den normalen Hausmull entsorgt werden durfen. Bitte informieren Sie

sich Uber die ortlichen Vorschriften zur getrennten Sammlung von Batterien, da eine
ordnungsgemale Entsorgung dazu beitrdgt, negative Folgen fur die Umwelt und die
menschliche Gesundheit zu vermeiden.

Umweltinformationen

Auf unnétige Verpackungen wurde verzichtet. Wir haben versucht, die Verpackung

einfach in drei Materialien zu trennen: Karton (Box), Polystyrolschaum (Puffer) und
Polyethylen (Beutel und Schutzschaumfolie).

Der Lautsprecher besteht aus Materialien, die recycelt und wiederverwendet werden

kénnen, wenn sie von einem Fachbetrieb demontiert werden. Bitte beachten Sie die &értlichen
Vorschriften zur Entsorgung von Verpackungsmaterialien, verbrauchten Batterien und Altgeraten.

Technische Daten

Allgemeine Informationen

Strombedarf 5V==2A
Lithium-Batterie 3,7V ==7500mAh
Abmessungen (B x H x T) 231x 87 x 85 mm

Gewicht (Haupteinheit) 0.864kg
Verstérker

Ausgangsleistung 30W
Frequenzgang. 20 - 20000 Hz
Rauschabstand >70dB
Lautsprecher

Lautsprecherimpedan 3Q
Max. Lautsprechereingangsleistung 30W
Lautsprechertreiber 50x 90mm
Bluetooth

Bluetooth-Version 5,0
Frequenzbereich 2402 - 2480 MHz
Maximale Ubertragene Leistung 8+2dBm

Maximale Kommunikationsreichweite approx. 20m
Kompatible Bluetooth-Profile A2DP,AVRCP

Hinweis: Design und Spezifikationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

Ac@daAsix

InHavTikég 08nyieg aopaleiog

- BeBawwBeite 6TL N TAON TPOPOSOCING AVTIOTOIXEL OTNV TATN TNG HOVASAC.
YTIAPXEL IOt ETIKETA XAPAKTNPLOTIKWY OTO THOW MEPOG TNG HOVASOG.
Mpémet va avoi&ete To KEAVPPA. H ETIKETA XAPAKTNPLOTIKWY PplokeTat
OTO KATW KEVTPO TOU TIAAGTIKOU KOADUHUATOG.

- Mnv ekBéteTe To nyelo oe oTaydveEG ) TUTOIopOTA.

- Mnv TOTIOBETE(TE €MIKIVEUVA AVTIKEIPEVA TIAVW OTO NXELO (TL.X.
QVTIKEIHEVO YEPATO PE VYPO, AVOUUEVO KEPLK).

- BePouwBeite OTLUTIAPXEL APKETOC EAEVBEPOC XWPOG YUPW OTIO TO NXEIO
ylo EE0EPLOUO.

- XpnowomoioTe To nxelo pe ao@éhela oe TieptBdAlov pe Beppokpacio petay 0° kat 45°.

- XPNOUOTIOLEITE HOVO EEXPTANATO KOl AVTOAAAKTIKE TIOU TIPOTEIVOVTAL OTIO TOV KATAOKEVQOTH.

Mpoyuldaéeig acgpaleiag pratapiog

- Kivduvog €kpnéng o TepimTwon AavBaopévng avTIKATAOTAONG TNG HMATAPIG. AVTIKATAOTAOTE
HOVO e (Sleg pratapieg 1 10oSVVApOL TUTIOV.

- Mnv ekBETETE TIG PMOTAPIEG (UTTATAPIO 1) EYKATETTNHEVEG PTTATAPIES) TE LTIEPPBOAIKT BEPPOTNTA
OTIWE 0TO PWGE TOU NAIOV, O PWTLA I} OE TTAPOUOLEG CUVONKEG.

- M pratapio og akpaieg VPNAEG 1} XapnAéG BeppoKpacies KaTd T xpnon, TNV anobrikevon 1
HETOPOPA KAl OE XOUNAN ATHOCPALPLKN THiETN 0 VPNAG VPOPETPO, EVEXEL KIVEVVOUG AOPOAELG.

- MnV QUTIKATOOTACETE TN PUIOTOPia he AGBOG TUTIO TTIOU HTTOPEL VO TIAPOKAUYPEL TO HNXOAVIOTUO
ATPOAELOG (YL TIAPASELY PO, HEPIKOL TUTIOL PTTATAPLLY AlBiov).

- Hoamoéppwn pag pratapiog og QwTid 1y o€ (E0TO GOVPVO, N UNXAVIKH SIapeNnENn A n KOT JaG
HraTapiag PTopel va TIPOKOAETEL EKPNEN.

- EaQv a@noete pia pratapia og TepPaANoy eEaupeTikd vPnAng Beppokpaciag ri oe epBEAov pe
£EQUPETIKA XoUNAN Ttiean aépa, auTtd pmopel va 08nynaoet o £kpnén 1 SLeppor) EDPAEKTOV LYPOL 1
agpiov.

Mposidomoinon

«  Mnv agaipeite TOTE TO TIEPIBANUA TOV NXELOV.

* Mnv AITQUVETE TIOTE KaVEVA HEPOG UTOU TOV NXEiOL.

« TomoBetnoTe TO N)elo ot emimedn, okAnpr Kat oTaBepn EMPAVELDL.

* Mnv TomoBeTeiTe TO NXEIO TAVW OE NAEKTPIKO EEOTIALOPO.

«  XpnolloToLeiTe TO NyElo pOVO 0F ETWTEPIKOVE XWPOUG. KpaTAOTE TO NXEio paKpLd amd vepo,
VYPC{a KO VTIKEIEVA TIOV ElVaL YEPATA e LYPGL.

«  Kpotrote 10 nxeio paKpL& oo TO GUEGO NALAKO YWG, YURVA GAOYa i) BeppoTnTa.

«  Kivduvog €kpnéng og TEPIMTWON AVTIKATAOTAONG TNG UTtatapiog amd AdBog Tumo.

Inpeiwon

Me To Tapov éyypago, n MMD Hong Kong Holding Limited SnAwvet 6Tt quTod TO N)Eio CUPPOPPWVETAL
HE TIG PACIKEG OMAUTAOELG KO GANEG OXETIKEG StatdEelg tng O8nyiag 2014/53/EE. Mmopeite va Bpeite
SRAwan cuppopPwang otn SlevBuvan

www.philips.com/support. €

AUTO TO N)Eelo €xeL OXESIAOTEL Kl KATAOKEVOOTEL PE VAKK KAl EEXPTAHATA UYNANG TIOOTNTAG, T OTIOIA
HTTOPOUV Vot avaKLKAWOOUV Kol VA ETaVOX PNOLoTIoIN00ouv.

‘Otav gppaviletal o Sloypappévog KASog e TPOXOUG O éva TPoidV, oUTO ONUAIVEL OTL TO %
TPOIOV KOAUTITETAL aTt6 TNV Eupwaikr O8nyia 2012/19/EE.

M&BEeTE yla TO TOTKO CUCTNUA XWPLOTAG GUANOYAG NAEKTPLKWY KAl NAEKTPOVIKWV
TIPOIOVTWV.

TNPAOTE TOUG TOTIKOUG KAVOVIGHOUE KAL HNV TIETATE TO TIOALX GO TIPOIOVTA HE TO KOAVOVIKK

olKlaK& amoppippata. H owoth andépptyn Tou maAatol mpoidvtog ogag Bonb& otnv fro—
TPOANYN THOAVWY aPVNTIKWY CUVETIELWVY YL TO TIEPIBEANOV Kat TV avBpwTtivn vyeia.

To nxelo oag mepLéxel pmatapieg mov kohwmTovTal amd v Eupwmaikr) O8nyia 2013/56/EE, ot omoieg
eV UTTOPOVV VA OTTOPPLPBOUV HE TA KAVOVIKA OWKIOKA amoppippata. EvnuepwOeiTe OXETIKA HE TOUG
TOTIKOUG KAVOVEG YLt TN XWPLOTH GUAAOYH TWV HIATapLiy, SIOTL N owaTh amdppuyn Bondd

OTNV ATOTPOTIA TWV APVNTIKWY CUVETIEWWVY YL TO TIEPIBAANOV Kot TNV avOpwTtivn vysia.

MepBaAdovTtikég TAnpowpopisg

‘OAeG Ol TIEPLTTEG TUOKEVOTIEG £X0VV TIAPOAELPOEL. MPOOTIABNCAE VO KAVOUUE TN CUOKEVQTIO EDKOAN
Kat TN Slaxwpioape og Tpia VAKA: XapTovt (KouTi), appdg TToAaTEPIVIG (XXPTOVL) Kot TTIOAVaBUAEVIO
(0GKOL, TIPOCTATEVUTIKO PUAAO QpPOU).

To nxeio oog amoTeAs(Tal Ao VAIKA TIOU HTTOPOUY VO AVAKUKAWBOUV KOt VO ETIAVAXPNCIOTIOINB0UY av
amoouvappoloynBolv amd egeldikeupévn etapeia. TnPEiTE TOUG TOTIKOUG KAVOVIOUOUG OXETIKA ME TN
S1GBe0N TWV VAKWY CUOKEVAGIOE, TWV XPNOIUOTIOINHEVWY UTTATAPLWY KL TOU TIOAXIOV £E0TIALGHOV.

Mpodaypapéc

Fevikég TTAnpowopisg

AmoutriogL Tpopodoaiog, 5V == 2A
Mrmatopio ABiou 3,7V == 7500mAh
Awotaoelg (M x Y x B) 231 x 87 x 85 mm

B&pog (Kevtpikn povada) 0864kg
EvioxuTig

loxig e§660u 30W
TUXVOTNTA OTTOKPLONG, 20 - 20000 Hz
Avahoyia orjpatog tpog 86pufo >70dB
Hyeia

AvtioTtaon nxgiov 30
Méyiatn oxug el0680v nxeiov 30W
0O8nyog nxeiou. 50x 90mm
Bluetooth

‘EkSoon Bluetooth 50
EOpog ouxvotntag 2402 - 2480 MHz
Méyiatn ox\g petddoong 8:2dBm
MéyloTn epPéAeLa eTIKOWVWVIG mepimov 20 péTpa

Tuppatd tpo@iA Bluetooth A2DP,AVRCP

Inpeiwon: Ta ox£Sia Kat oL TTPoSIaypaPEG UTIOKEVTAL 08 aAAaYEG Xwpig Ttpogidomoinan.

Seguridad

Instrucciones importantes de seguridad

- Compruebe que la tension de alimentacion corresponda a la de
la unidad. Puede consultar la etiqueta de caracteristicas en la parte
posterior de la unidad, para lo cual es necesario abrir la tapa con
rejilla. La etiqueta de caracteristicas se encuentra en la parte inferior
central de la tapa de plastico.

- No exponga el altavoz a goteos ni salpicaduras.

- No coloque ninguna fuente de peligro sobre el altavoz (como objetos
que contengan liquidos o velas encendidas).

- Asegurese de que haya espacio suficiente alrededor del altavoz para que se ventile.

- Utilice el altavoz con seguridad en un entorno a una temperatura entre O “‘Cy 45 °C.

- Utilice solo complementos y accesorios especificados por el fabricante.

Precaucion sobre seguridad de la bateria

- Peligro de explosion si no se sustituye la bateria correctamente. Sustituya la bateria solo por otra
del mismo tipo o equivalente.

- No exponga la bateria (ya sea un paquete de baterias o una bateria instalada) a calor excesivo
como la de la luz directa del sol, fuego o similares.

- Una bateria a temperaturas extremadamente altas o bajas durante el uso, el almacenamiento o el
transporte y a baja presion del aire a gran altura puede representar un peligro para la seguridad.

- No sustituya una bateria por otra de un tipo incorrecto que pueda evitar las salvaguardas de
seguridad (como algunos tipos de baterias de litio).

- Desechar una bateria tirandola al fuego o a un horno caliente, aplastandola mecanicamente o
cortandola puede dar lugar a una explosion.

- Dejar una bateria en un entorno con una temperatura extremadamente alta o un entorno con
una presién de aire extremadamente baja puede provocar una explosién o fugas de liquidos o
gases inflamables.

Advertencia

+ No quite nunca la carcasa del altavoz.

+ No lubrique nunca ninguna parte de este altavoz.

«  Coloque el altavoz sobre una superficie plana, dura y estable.

+  No coloque nunca este altavoz encima de otros equipos eléctricos.

« Utilice el altavoz en interiores exclusivamente. Mantenga el altavoz alejado del agua, la
humedad y los objetos llenos de liquidos.

+ Mantenga el altavoz alejado de la luz directa del sol, llamas descubiertas y calor.

+ Riesgo de explosion si se sustituye una bateria por otra de un tipo incorrecto.

Aviso

Por la presente, MMD Hong Kong Holding Limited declara que este producto cumple con los
requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de la Directiva 2014/53/UE. Puede consultar la
declaracion de conformidad en www.philips.com/support.

Este altavoz esta disenado y fabricado con materiales y componentes de alta calidad que se
pueden reciclar y reutilizar.

N
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Cuando un producto lleva asociado este simbolo de un cubo de la basura con ruedas, significa que
el producto esta cubierto por la Directiva Europea 2012/19/UE.

Infébrmese sobre el sistema local de recogida selectiva de aparatos eléctricos y
electronicos.

Obedezca las normas locales y no elimine los productos obsoletos como residuos domésticos
sin clasificar. La eliminaciéon correcta de los productos antiguos ayuda a evitar posibles
consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana.

I

Este altavoz contiene baterias cubiertas por la Directiva Europea 2013/56/UE, que no

se pueden desechar con los residuos domésticos corrientes sin clasificar. Informese de las reglas
locales sobre la recogida selectiva de baterias, ya que una eliminacion correcta ayudara a prevenir
consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana.

Informacion medioambiental

Se ha evitado el uso de todo el material de envase innecesario. Hemos tratado de hacer

un envase facil de separar en tres materiales: carton (caja), espuma de poliestireno (@mortiguaciéon)
y polietileno (bolsas, lamina de espuma protectora).

El altavoz consiste en materiales reciclables y reutilizables si se encomienda el desmontaje a
una empresa especializada. Obedezca las normas locales en relacion con la eliminacion de los
materiales de envasado, las pilas agotadas y los equipos antiguos.

Especificaciones

Informacioén general

Necesidades de alimentacion 5V=2A
Bateria de litio 3,7V ==7500mAh
Dimensiones (An. x Al. x Prof.) 231x 84 x 85 mm
Peso (unidad principal) 0.864kg
Amplificador

Potencia de salida 30W
Respuesta en frecuencias 20 - 20000 Hz
Relacion sefal-ruido >70dB
Altavoces

Impedancia de los altavoce 3Q
Potencia maxima de entrada de los altavoce: 30W
Accionamiento de los altavoce 50x 90mm
Bluetooth

Version de Bluetooth 5,0
Intervalo de frecuencia 2402 - 2480 MHz
Potencia maxima transmitida 8:2dBm
Alcance maximo de comunicacion 20m aproximadamente

Perfiles de Bluetooth compatibles A2DP,AVRCP

Nota: el diseno y las especificaciones estan sujetos a cambios sin aviso previo.

Turvallisuus

Tarkeita turvallisuusohjeita

- Varmista, ettd virtaldhteen lahtojannite vasta yksikdn jannitetta.
Yksikén takaosassa on arvomerkintd, joka tulee ndkyviin avaamalla
verkon kannen ja arvomerkinta sijaitsee muovikannen alemmassa
keskiosassa.

- Tuotetta ei saa altistaa kosteudelle tai roiskeille.

- Ala aseta kaiuttimen laheisyyteen vaaranléhteité (esim. nestetta
sisaltdvid esineita tai palavia kynttiloitd).

- Varmista, ettd kaiuttimen ymparilla on riittavasti tilaa ilmanvaihdolle.

- Kayta kaiutinta turvallisessa ymparistéssa 0—45 °C:n lampétilassa.

- Kayta vain sellaisia lisalaitteita ja lisdvarusteita, jotka ovat valmistajan maarittamia.

Akun varotoimenpiteet

- Vaarin asennettu akku tai paristo saattaa aiheuttaa rajahdysvaaran. Vaihda vain samanlaiseen tai
vastaavan tyyppiseen.

- Paristot tai akku (akkupaketti tai asennettu paristo) ei saa altistua kuumuudelle, kuten
auringonvalolle, tulelle tai vastaavalle.

- Kayton, varastoinnin tai kuljetuksen aikana ylimpaan tai alimpaan aarilampétilaan alistettu akku
sekd alhainen ilmanpaine korkealla voivat olla vaaraksi turvallisuudelle.

- Ala korvaa akkua vaaralla virtaldhteelld, joka saattaa tehda suojasta kayttokelvottoman
(esimerkiksi litium-akut).

- Akun havittaminen avotulessa tai kuumassa uunissa, mekaanisesti murskaamalla tai leikkaamalla,
voivat aiheuttaa rajahdysvaaran.

- Akun jattaminen erittain korkean lampatila ympaéristoon tai erittain alhaiseen ilmanpaineeseen,
voi aiheuttaa rdjahdysvaaran tai syttyvan nesteen tai kaasun vuotovaaran.

1Y Varoitus

«  Ala koskaan poista tdmaén kaiuttimen kuorta.
Al& koskaan voitele mitaan taman kaiuttimen komponenttia.
- Sijoita kaiutin tasaiselle, kovalle ja vakaalle alustalle.
Ala koskaan aseta t&ta kaiutinta muiden sdhkélaitteiden paalle.
+  Kayta tata kaiutinta vain sisatiloissa. Sailyta kaiutinta etdalla vedestd, kosteudesta tai nestetta
sisdltavista esineista.
- Pida tama kaiutin poissa suorasta auringonvalosta, avotulesta ja lammosta.
Rajahdysvaara, jos akku korvataan vaaranlaisella virtalahteella.

Huomioitavaa

TP Vision Europe B.V. vakuuttaa taten, ettd tama kaiutin tayttaa direktiivin
2014/53/EU olennaiset vaatimukset ja muut asiaan liittyvat sadnnokset. Loydat
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen osoitteesta www.philips.com/support.
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Taman kaiuttimen suunnittelussa ja valmistuksessa on kaytetty korkealaatuisia c
materiaaleja ja osia, jotka voidaan kierrattad ja kayttaa uudelleen.

Kun tama ristitty pyorilla varustetun karryn symboli on liitetty tuotteeseen, tuote kuuluu
Euroopan neuvoston ja parlamentin direktiivin 2012/19/EU soveltamisalaan.

Tutustu paikalliseen sahko- ja elektroniikkalaitteiden kerdysjarjestelmaan.

Toimi paikallisten sadadosten mukaan alaka havita vanhoja tuotteita kotitalousjatteen
mukana. Vanhojen tuotteiden asianmukainen havittaminen auttaa ehkaisemaan
ymparistélle ja ihmisten terveydelle mahdollisesti koituvia haittavaikutuksia.

I &8

Kaiutin sisaltaa akkuja, jotka kuuluvat Euroopan neuvoston ja parlamentin direktiivin 2013/56/
EU soveltamisalaan, eika niitd saa havittaa kotitalousjatteen mukana. Tutustu paikalliseen akkujen
keraysjarjestelmaan, silla asianmukainen havittdminen auttaa ehkaisemaan ymparistolle

ja ihmisten terveydelle mahdollisesti koituvia haittavaikutuksia.

Ympadristotiedot

Kaikki tarpeeton pakkausmateriaali on jatetty pois. Olemme pyrkineet tekemaan pakkauksesta
helposti jaoteltavan kolmeen eri materiaaliin: pahvi (laatikko), polystyreenivaahto (pehmuste) ja
polyeteeni (pussit ja suojakalvot).

Kaiuttimesi koostuu materiaaleista, jotka voidaan kierrattaa ja kayttaa uudelleen, jos alalle
erikoistunut yritys purkaa sen. Huomioi paikalliset maaraykset pakkausmateriaalien, tyhjentyneiden
paristojen ja kaytettyjen laitteiden havittamisesta.

Teknisia tietoja

Yleistiedot

Virtavaatimus 5V==2A
Litium-akku 3.7V ===7500mAh
Mitat (Lx Kx S) 231x 87 x 85 mm
Paino (Paayksikko) 0.864kg
Vahvistin

Lahtéteho 30w
Taajuusvaste 20 - 20000 Hz
Signaali-kohinasuhde >70 dB
Kaiuttimet

Kaiuttimen impedanssi 30
Kaiuttimen maksimisyottéteho 30W
Kaiutinelementti 50x 90mm
Bluetooth

Bluetooth-versio 5.0
Taajuusalue 2402 - 2480 MHz
Enimmaislahetysteho 8:2dBm
Tietoliikenteen enimmaisetaisyy: approx.20m
Yhteensopivat Bluetooth-profiilit A2DP,AVRCP

Huom: Muotoilua ja teknisia tietoja voidaan muuttaa ilman erillista ilmoitusta.

Sécurité

Consignes de sécurité importantes

- Vérifiez que la tension d'alimentation correspond a la tension de
l'appareil, une étiquette signalétique est apposée a l'arriére de
l'appareil, ouvrez le couvercle, I'étiquette signalétique se trouve dans
la partie centrale inférieure du couvercle en plastique.

- L'enceinte ne doit pas étre exposée a un égouttement ou a des
éclaboussures.

- Ne placez aucune source de danger sur l'enceinte (par ex. des objets
remplis de liquides, des bougies allumées).

- Assurez un espace suffisant autour de l'enceinte pour sa ventilation.

- Veuillez utiliser l'enceinte en toute sécurité dans un environnement dont la température est
entre O° et 45°.

- Utilisez seulement des compléments ou accessoires spécifiés par le constructeur.

Précautions de sécurité relatives aux batteries

- Ily aun risque d'explosion si une batterie est mal remplacée. Remplacez-la uniquement par un
modeéle identique ou d'un type équivalent.

- Une batterie (bloc de batteries ou piles installés) ne doit pas étre exposée a une chaleur
excessive telle que le soleil, un feu ou similaire.

- Une batterie soumise a des températures extrémement basses ou élevées pendant l'utilisation,
le stockage ou le transport, et une faible pression atmosphérique a haute altitude peut présenter
des risques pour la sécurité.

- Ne pas remplacer une batterie par un type incorrect qui peut contourner un dispositif de
protection (par ex. dans le cas de certains types de batteries au lithium).

- Jeter une batterie dans un feu ou un four chaud, l'écraser ou la couper mécaniquement, peuvent
provoquer une explosion.

- Laisser une batterie dans un environnement a la température extrémement élevée ou sous
une pression extrémement basse peut provoguer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz
inflammable.

1 Avertissement

+ Ne jamais retirer le boitier de cette enceinte.
Ne jamais lubrifier aucune piéce de cette enceinte.

«  Placer cette enceinte sur une surface plane, solide et stable.
Ne jamais placer cette enceinte sur un autre équipement électrique.

+ N'utiliser cette enceinte qu'en intérieur. Garder cette enceinte éloignée de l'eau, de ['humidité
et des récipients contenant des liquides.

« Garder cette enceinte éloignée de la lumiére directe du soleil, des flammes nues et de la
chaleur.

+ Ily aunrisque d'explosion si une batterie est remplacée par un type incorrect.

Avis

Par le présent document, TP Vision Europe B.V. déclare que cette enceinte est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la Directive 2014/53/UE. Vous pouvez trouver la
déclaration de conformité sur

www.philips.com/support.

Cette enceinte est concue et fabriquée avec des matériaux et des composants de qualité supérieure
qui peuvent étre recyclés ou réutilisés.

Lorsque ce symbole de poubelle a roue barrée est joint a un produit, il signifie que le Z%
produit est couvert par la Directive européenne 2012/19/UE.
Veuillez vous renseigner sur le systéme de collecte séparé local des produits électriques

et électroniques.

Veuillez agir conformément a votre réglementation locale et n'éliminez pas vos anciens

produits avec vos déchets ménagers courants. Une mise au rebut correcte de vos anciens —
produits contribue a éviter des conséquences négatives pour l'environnement et la santé humaine.

Votre enceinte contient des batteries couvertes par la Directive européenne 2013/56/UE, elle
ne peut pas étre jetée avec les déchets ménagers courants. Veuillez vous renseigner sur votre
réglementation locale relative a la collecte séparée des batteries car une mise au rebut

correcte contribue a éviter des conséquences négatives pour l'environnemental et la

santé humaine.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR
d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

2) Lappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d’en compromettre le fonctionnement.

Le dispositif rencontre l'exemption des limites courantes d'évaluation dans la section 2.5 de RSS 102
et la conformité a l'exposition de RSS-102 rf, utilisateurs peut obtenir l'information canadienne sur
'exposition et la conformité de rf.

Contraintes d'environnement

Tout 'emballage inutile a été supprimé. Nous avons essayé de rendre l'emballage facile a séparer
en trois matériaux : carton (boite), mousse de polystyréne (tampon) et polyéthyléne (sacs AND
feuille de mousse de protection).

Votre enceinte contient des matériaux qui peuvent étre recyclés et réutilisés si elle est démontée
par une société spécialisée. Veuillez respecter les réglementations locales relatives a la mise rebut
des matériaux d'emballage, batteries usagées et anciens équipements.

Caractéristiques techniques

Informations générales

Exigences d’alimentation 5V==2A
Batterie au lithium 3,7V ==7500mAh
Dimensions (L x H x P) 231x 87 x 85 mm
Poids (unité principale) 0.864kg

Amplificateur

Puissance de sortie 30W
Réponse en fréquence 20 - 20000 Hz
Rapport signal sur bruit. >70 dB

Haut-parleurs

Impédance des haut-parleurs 30
Puissance d’entrée maximale du haut-parleur 30W
Haut-parleur 50x90mm
Bluetooth

Version du Bluetooth 5,0
Plage de fréquence: 2402 - 2480 MHz
Puissance maximale de I’émetteur. 8:2dBm
Plage de communications maximale environ 20m
Profils Bluetooth compatibles A2DP,AVRCP

Remarque: Le design et les caractéristiques techniques peuvent faire ['objet de modifications sans
préavis.

Biztonsag

Fontos biztonsagi utasitasok

- Ellenérizze, hogy az aramellatas feszultsége megegyezik-e a
berendezés feszultségével, a berendezés hatuljan taldlhato egy

adattabla, nyissa fel a halos fedelet, az adattabla a muanyag fedél
kozeépso részének aljan talalhaté.

- A hangszorot ne tegye ki csopogésnek vagy frocskolésnek.

- Ne helyezzen veszélyforrasokat a hangszorora (pl.: folyadékkal toltott
targyakat, meggyujtott gyertyakat).

- Ellenérizze, hogy a szell6zéshez megfelelé mennyiségl szabad hely
van a hangszoéro koral.

- Keérjuk, hogy biztonsagosan hasznalja a hangszorét olyan kérnyezetben, ahol O°C és 45°C kozotti
a homérséklet.

- Kizarolag a gyarto altal meghatarozott tartozékokat és kiegészitdket hasznalja.

Akkumulator biztonsagi évintézkedések

- Robbanasveszély all fenn, ha helytelenil teszi be az akkumulatort. Csak hasonlo vagy
ugyanolyan tipussal cserélje ki.

- Az akkumulatort (akkumulatorcsomag vagy telepitett akkumulator) ne tegye ki kbzvetlen
napfénynek, nyilt langnak, és egyéb héforrasoknak.

- Az extrém magas vagy alacsony hémérsékleten, illetve magas szintkilénbségen alacsony
légnyomas mellett hasznalt, tarolt vagy szallitott akkumulator biztonsagot fenyegetd veszélyeket
rejt.

- Ne cserélje ki a biztonsagot csokkentd, helytelen tipussal az akkumulatort (példaul egyes litium
akkumulatortipusok).

- Az akkumulator tizbe dobasa vagy forrd sutében torténd mechanikusan 6sszetorése vagy dara
bolasa robbanast okozhat.

- Ha az akkumulatort rendkivil magas hdmérsékleten, vagy rendkivul alacsony légnyomasu
kérnyezetben hagyja, az robbanas vagy gyulékony folyadék vagy gaz szivargasat okozhatja.

Figyelmeztetés

Soha ne tavolitsa el a hangszoro burkolatat.
+  Soha ne kenje be a hangszoéré egyik részét sem.
Egyenletes, kemény és stabil fellletre helyezze a hangszorot.
Soha ne helyezze a hangszorot masik elektronikus berendezésre.
Csak beltérben hasznalja a hangszoérét. Tartsa tavol a hangszoroét a viztdl, nedvesseégtdl és
folyadékkal toltott targyaktol.
Tartsa tavol a hangszorot a kdzvetlen napfénytdl, nyilt langtol vagy hétol.
Robbanasveszély all fenn, ha nem megfeleld tipussal cseréli ki.

Figyelem

A TP Vision Europe B.V. kijelenti, hogy ez a hangszéré megfelel a 2014/53/EU iranyelv alapvetd ko-
vetelményeinek és egyéb relevans rendelkezéseinek. A megfeleléségi tanusitvany itt talalhatja: www.
philips.com/support.

A hangszoérot olyan kivald mindségl anyagokbol és alkatrészekbdl tervezték, illetve gyartottak, ame-
lyek Ujrahasznosithatok és ujra felhasznalhatok.

Ez az athuzott kerekes szemétgyUjtd tartaly szimbolum azt jelenti, hogy a termékre a c €
2012/19/EU europai iranyelv vonatkozik.

Kérjuk, hogy tajékozodjon az elektromos és elektronikai termékek helyi kulon gyujtéd
rendszerérél. %
Kérjuk, hogy a helyi jogszabalyoknak megfeleléen jarjon el és ne dobja ki a régi termékeit

az altalanos haztartasi hulladékkal. A régi termékeinek helyes artalmatlanitasa segit megelézni a
kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges kovetkezményeket.

A hangszérdja olyan elemeket tartalmaz, amelyekre a 2013/56/EU eurdpai irdnyelv vo-
natkozik, illetve amelyeket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyutt artalmatlanitani.
Kérjuk, tajékozdédjon az elemek kulon gyujtésével kapcsolatos helyi jogszabalyokrol, mivel a helyes
hulladék-artalmatlanitas segit megeldzni a kérnyezeti és az emberi egészségre gyakorolt negativ
kovetkezményeket.

Kornyezetvédelmi informaciok

Minden felesleges csomagolast elkerultiink. Megprobaltuk a csomagolast harom anyagra

konnyen elkulonithetdvé tenni: karton (doboz), polisztirol hab (puffer) és polietilén (zacs-

kok és védohab réteg).

A hangszoéré olyan anyagokbol all, amelyeket Ujra lehet hasznositani, illetve Ujra fel lehet hasznalni,
ha a rendszert specialis vallalat szereli szét. Kérjuk, vegye figyelembe a csomagoloanyagok, lemerult
elemek és régi felszerelések artalmatlanitasara vonatkozo helyi eléirasokat.

Termékjellemzdk

Altalanos informacié

Energiaigény 5V=2A
Litium akkumulator 3,7V =27500mAh
Meéretek (Sz x H x k) 231x 87 x 85 mm

Suly (F6 egység) 0.864kg
Erésité

Kimeneti teljesitmény 30W
Frekvencia-val 20 - 20000 Hz
Jel-hang arany >70 dB
Hangszorok

Hangszoro impendancia 30
Hangszoro maximalis bemeneti teljesitménye. 30W
Hangszord meghajtd 50x 90mm
Bluetooth

Bluetooth verzié 5,0
Frekvencia-tartomany 2402 - 2480 MHz
Maximalis atvitt teljesitmény 8:2dBm
Maximalis kommunikacios tartomany kb. 20m
Kompatibilis Bluetooth profilok A2DP,AVRCP

Megjegyzés: A kialakitas és a specifikacidk eldzetes értesités nélkil valtozhatnake.

Sicurezza

Importanti istruzioni per la sicurezza

- Assicurarsi che la tensione di alimentazione corrisponda alla tensione
dell'unita, & presente un'etichetta con le indicazioni sul retro dell'unita,
& necessario aprire la copertura in rete, l'etichetta si trova nella parte
centrale in basso della cover di plastica.

- Non esporre lo speaker a gocce o schizzi.

- Non posizionare sullo speaker oggetti potenzialmente pericolosi (ad
esem pio, oggetti pieni di liquido, candele accese).

- Assicurarsi che vi sia sufficiente spazio libero per la ventilazione
intorno allo speaker.

- Si prega di utilizzare lo speaker in sicurezza in un ambiente con temperatu ra compresa tra 0° e
45°.

- Utilizzare solo collegamenti e accessori specificati dal produttore.

Precauzioni per la sicurezza della batteria

- Se la batteria non viene sostituita correttamente, si possono verificare esplosioni. Sostituire solo
con un batteria uguale o equivalente.

- La batteria (il pacco batterie o la batteria installata) non deve essere espo sta a temperature ec
cessivamente alte quali luce solare, fuoco e cosi via.

- Una batteria esposta a temperature estremamente elevate o basse durante l'uso, lo stoccaggio
o il trasporto, e la bassa pressione dell’aria ad alta quota, possono rappresentare un pericolo per
la sicurezza.

- Non sostituire la batteria con una batteria di tipo non corretto che potrebbe rendere inefficaci i
dispositivi di protezione (ad esempio, nel caso di alcuni tipi di batterie al litio);

- Smaltire una batteria nel fuoco o in un forno caldo, oppure lo schiacciamento o il taglio mecca
nico di una batteria, pué provocare un’esplosione.

- Lasciare una batteria in un ambiente circostante ad altissima temperatura, o in un ambiente con
pressione dell’aria estremamente bassa, pud provocare un’esplosione o la fuoriuscita di liquidi o
gas inflammabili.

14 Avviso

+ Non rimuovere il rivestimento di questo altoparlante.
Non lubrificare mai alcuna parte di questo altoparlante.

+  Collocare lo speaker su una superficie piana e stabile.
Non posizionare mai questo speaker su altre apparecchiature elettriche.

+  Utilizzare questo speaker solo al coperto. Tenere lo speaker lontano da acqua, umidita e
oggetti riempiti di liquidi.

- Tenere lo speaker lontano dalla luce diretta del sole, fiamme vive o fonti di calore.
Pericolo di esplosione in caso di sostituzione della batteria con un tipo di batteria non
corretto.

Avviso

Con la presente, TP Vision Europe B.V. dichiara che questo speaker & conforme ai requisiti essenziali
ed alle altre disposizioni pertinenti della Direttiva 2014/53/UE. La Dichiarazione di conformita é pre-
sente sul sito www.philips.com/support.

Questo speaker € progettato e realizzato con materiali e componenti di alta qualita, che possono

essere riciclati e riutilizzati. c €

Quando questo simbolo del bidone della spazzatura barrato con una croce é apposto su

un prodotto, significa che il prodotto & coperto dalla Direttiva Europea 2012/19/UE.

Informarsi sul sistema di raccolta differenziata in vigore per i prodotti elettrici ed elettro- Z%
nici.

Si prega di agire secondo le norme locali e di non smaltire i vecchi prodotti insieme ai normali rifiuti
domestici. Il corretto smaltimento dei vecchi prodotti aiuta a prevenire le potenziali con-

seguenze negative per 'lambiente e possibili danni alla salute umana. E

Lo speaker contiene batterie soggette alla Direttiva Europea 2013/56/UE e non possono —
quindi essere gettate insieme ai normali rifiuti domestici. Vi preghiamo di informarvi sulle norme
locali relative alla raccolta differenziata delle batterie, in quanto uno smaltimento corretto aiuta a
prevenire conseguenze negative per 'ambiente e la salute umana.

Informazioni per il rispetto ambientale

L'uso di qualsiasi imballo non necessario é stato evitato. Si € cercato di semplificare la

raccolta differenziata, usando per 'imballaggio tre materiali: cartone (scatola), polistirene

espanso (materiale di separazione) e polietilene (sacchetti e schiuma protettiva).

Lo speaker € composto da materiali che possono essere riciclati e riutilizzati purché il disassem-
blaggio venga effettuato da aziende specializzate. Attenersi alle norme locali in materia di riciclaggio
di materiali per l'imballaggio, batterie usate e apparecchiature obsolete.

Specifiche

Informazioni generali

Requisiti di alimentazione 5V==2A
Batteria al litio 3,7V =27500mAh
Dimensioni (L x A x P) 231x 87 x 85 mm

Peso (Unita principale) 0.864kg

Amplificatore

Potenza in uscita 30w
Risposta di frequenza 20 - 20000 Hz
Rapporto segnale-rumore >70 dB
Altoparlanti

Impedenza degli altoparlantie 30
Potenza in ingresso massima degli altoparlanti 30W
Driver degli altoparlanti 50x 90mm
Bluetooth

Versione Bluetooth 5,0
Gamma di frequenza 2402 - 2480 MHz
Massima potenza trasmessa 8:2dBm
Portata massima di comunicazione circa. 20m
Profili Bluetooth compatibili A2DP,AVRCP

Nota: Il design e le specifiche sono passibili di modifica senza preavviso.

Kayincizgik

Kayincisaik Typanbl MaHbI3Abl HycKaynap

- KyaT ke3iHiH KepHeyi KypblafblHbIH KepHeYyiHe call eKeHiH TeKcepiHi3.
KypbinFbIHbIH, apTKbl XafblHAa KepceTkilTep xanceipMacsl 6ap. Topsbl
KaKMaKTbl alLCaHbl3, XancblpMa MAacTuK KaknakTbliH TOMEHri OpTaHFbl
KaFblH/a OpHanackaH.

- YHpeTKillKe TaMLblNapAblH HEMeCe LWallbipaHAbINapAblH CepiH TUrizbey
Kepek.

- YHgeTKilke ewwbip kayin Ke3siH KolMaHbI3 (MbIcanbl, CYMbIKTbIK
TONTbIPbINFAH 3aTTapAbl, XaHbiN TypFaH MaiiluaMaapabl).

- Xenpety yWwiH yHAETKiW aiiHanacblHAA XeTKiNiKTi KeHicTik 6ap ekeHiH

TeKcepiHi3.

- Temnepatypacsl 0° xaHe 45° apacbiHaFbl opTaja YHAETKILTI Kayinci3 naianaHbliHpI3.

- Tek eHaipyLi kepceTkeH TipkeMenepai xaHe Kocaskbl Kypanaapabl NaiaanaHbiHbl3.

baTapesiHbIH, KayincisairiHe KaTbICTbl CaKTbIK, eckepTy

- bartapes AypbIC eMec aybICTbIPbIACA, Xapblabic kayni 6ap. Tek Gipaeit Hemece 6anamanbl TypiHe
aybICTbIPbIHbI3.

- bBatapesra (6aTapesanap xuHafbl Hemece 6aTapes OpHaTblIFaH) KyH Xapblifbl, OT HeMece con
CUAKTBINAPABIH apThIK XKblNYy 9CEPiH TUrizbey Kepek.

- MaiiganaHy, cakTay Hemece TacbiManzay kesiHae 6atapes eTe Xofapbl Hemece TOMeH
TemnepatypanapAaa 60naabl aHe Xofapbl GUIKTIKTEri TOMEH aya KbICbIMbl Kayincisgikke Kayintep
TOHAIPYI MYMKiH.

- barapesHbl Kayinci3AikTi TOMeHAETYiI MyMKIH AYPbIC eMeC Typre aybICTbipMaHbI3 (MbiCabl, Kebip AnMThit
6atapes Typaepi).

- baTtapesHbl XaHLLbIN HeMece Kecin, 0Tka HemMece bICTbIK AyXOBKaFa NaKTbipy Kapbl/ibicka akenyi
MYMKIiH.

- batapesHbl eTe Xofapbl TeMrepaTypabl Hemece aya KbiCbiMbl 6Te TOMeH OpTaja Kanablpy Xapbl/ibicka,
s 6onmaca TyTaHfbIW C¥IZbIKTbIKTbIH HemMece rasjpblH XblbiCTayblHa SKeIIyi MvMKiH.

1Y Eckepry

*  ByA YHAETKIWTIH KOPMYCbIH eLIKALuaH alinaHbi3.

«  Byn yHaeTKiWTiH ew6ip GeniriH ewkalan MainamaHbi3.

« By yHAETKIWTI Teric, KaTTbl KaHe TypaKTbl 6eTKe KOWbIHbI3.

«  Byn yHaeTKiwTi 6acka 3nekTp xababikka elkallaH KoimMaHbi3.

« By yHAETKIWTI Tek ilwTe naiganaHbiHbi3. by YHAETKIWTI Cy, blAFan XKoHe CybIKTbIK TONTbIPbIIFaH
3aTTapjaH aynak yCTaHbi3.

* ByA YHAETKIWTI TiK KYH XapbifblHaH, allblk OTTaH HEMeCe XblNyAaH aynak ycTaHbi3.

« batapes AypbIC eMec Typre aybICTbIPbINCa, Xapbl/ibIC kayni 6ap.

Eckepry

OcbimeH, TP Vision Europe B.V. komnaHuscsl 6yn yHaetkiw 2014/53/EU AnpekTuBacbiHbIK
Heri3ri TananTapbiHa XaHe 6acka KaTbiCTbl LWAPTTapbiHa Caii ekeHiH >xapuanaingpl. Cavikectik
Typansl AeknapauuaHbl www.philips.com/support 6eTiHge Tabyfa 6onaapi.
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Byn yHAeTKiW KaliTa eHjeyre XaHe KaliTa naiiganaHyfa 60onatbiH XOFfapbl cananbl
MaTtepuanaapabl XaHe Kypamaactapabl naijanaHbin xxobanaHFaH xaHe OHAIpIAreH.

OHimgeri 6yn cbi3binfaH cebet TaHbackl eHimai 2012/19/EU eyponanbik AnpeKTUBACHI
KaMTUTbIHBIH bingipesi.

SN1eKTP XaHe INeKTPOHAbIK HIMAEPAi XeprinikTi 6enek XuHay Xyieci Typanbl aknapat
anbiHpI3.

XKeprinikti epexenepre cait apekeT eTiHi3, ecki OHIMAEPAI KanbINTbl TYPMbICTbIK KOKbICEH bipre
KOKbICKa NnakTbipMaHbi3. Ecki eHiMaepai Kokbicka AypbiC nakTbipy kopluafaH opTaFa XeHe agampapAbiH,
AeHcay/blfblHa bIKTUManN Tepic canjapnapAsl 60aapipMayFa kemekTeces.
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YHaeTkiwiniz 2013/56/EU eyponanbik AMpPeKTUBAChl KaMTUTbIH, KaabiNTbl TYPMbICTbIK KOKbiCrieH Bipre
NakTbipyfa 60nMaiTeiH GaTapeanapabl kamTuAbl. batapesnapabl 6enek XuHay Typansi

XeprinikTi epexenep Typanbl aknapar anblHbi3, 8MTKEHI KOKbICKa AYPbIC aKTbIPY KopLiaFaH

opTafa XaHe agamAapAblH AeHcay biFbiHa TepIC cangapnapapl bonabipmayfa KemekTecesi.

KopuafaH opta Typanbl aknapar

ByKin KaxeT emec Kantama matepuanjapbl naijananbinmagsl. bis KantamaHbl yw matepuansa 6enyai
OHail eTyre apekeTTeHaiK: KapToH (kopar), kebiknoanctupon (bydep) kaHe NOAU3TUAEH (NakeTTep XXaHe
KOpfafbiLlL KebikTi napak).

YHAeTKIWiHi3 apHalibl kKOMNaHua GenlwekTece, KaiiTa eHAeyre XaHe kaiiTa nanganaHyfsa 6onatbiH
MaTepuanaapaaH Typazsl. Opayblll MaTepuaniapblH, TaycbinfaH 6atapesnapapl XaHe ecki kababiKTbl
KOKbICKa N1aKTbIpyFa KaTbICTbl XEPTiNiKTi epexenepai caktaHbis.

Epekwenikrep

JKannbl aknapar

Kaxetri Kyat 5B === 2A
NnTwnii 6atapes 3,7B == 7500mMAC
Onwemgaepi (E x b x 1) 231 x 87 x 85 mm

Canmarbl (Herisri 610K) 0.864kr

Kyweiitkiw

LUbIfbIC KyaTbl 30BT
XKninikke KaTbICTbl CNaTTama 20- 20000 'y
CurHan meH bypmanaHy apakaTbiHacbl > 70 ab
AvHamukTep

[JuHamuk kegeprici 30m
JVHaMUKTIH Makcmanapl Kipic Kyatbl 30BT
[vHamuk 6acbiHbIH 50x 90mm
Bluetooth

Bluetooth Hyckacel 50
XKuiniktep aykbimbl 2402 - 2480 My,
TacbiMangaHaTbiH MakCcUManapl Kyatbl 82 pbm
Makcumangbl 6aiinanbic ayKbiMbl 1 20m
Yiinecimai Bluetooth npoduneaepi A2DP,AVRCP

Eckeprne: An3aiiHbl XKaHe TEeXHWKaNbIK cMNaTTamanapbl anjbiH ana eckepTycis e3repTinyi MyMKiH.

Veiligheid

Belangrijke veiligheidsinstructies

- Controleer of de netspanning overeenkomt met de spanning van het
apparaat. Zie het typeplaatje aan de achterkant van het apparaat.
Open het kapje. Het typeplaatje bevindt zich in het midden onderaan
van de plastic kap.

- De luidspreker niet blootstellen aan water of overmatige vochtigheid.

- Plaats geen voorwerpen op het apparaat (bijv. met vloeistof gevulde
vazen, brandende kaarsen).

- Zorg voor voldoende vrije ruimte rondom de luidspreker voor
ventilatie.

- Gebruik de luidspreker in een omgeving met een temperatuur tussen O °C en 45 °C.

- Gebruik alleen hulpstukken en accessoires die door de fabrikant zijn gespecificeerd.

Veiligheidsmaatregel voor de batterij

- Explosiegevaar als een batterij onjuist wordt vervangen. Vervang alleen door hetzelfde of een
equivalent type.

- Een batterij (battery pack or geinstalleerde batterij) mag niet worden blootgesteld aan extreme
hitte zoals zonlicht, vuur, enz.

- Batterijen in extreem hoge of lage temperaturen tijdens gebruik, opslag of transport en lage
luchtdruk op grote hoogte kunnen gevaar opleveren.

- Vervang een batterij niet door een onjuist type dat een beveiliging kan neutraliseren (bijvoorbeeld
bepaalde soorten lithiumbatterijen).

- Het weggooien van een batterij in op vuur of een machine die de batterij verpulverd kan een
explosie veroorzaken.

- Als u een batterij in een omgeving met extreem hoge temperaturen of een omgeving met
extreem lage luchtdruk laat, kan dit leiden tot een explosie of lekkage van ontvlambare vloeistof
of gas.

Waarschuwing

Verwijder nooit de behuizing van deze luidspreker.
+  Smeer nooit enig onderdeel van deze luidspreker.
Plaats deze luidspreker op een vlakke, harde en stabiele ondergrond.
- Plaats de luidspreker nooit op andere elektrische apparatuur.
Gebruik deze luidspreker alleen binnenshuis. Houd deze luidspreker uit de buurt van water,
vocht en met vloeistof gevulde voorwerpen.
Houd deze luidspreker uit de buurt van direct zonlicht, open vuur of hitte.
- Explosiegevaar als een batterij wordt vervangen door een onjuist type.

Mededeling

Hierbij verklaart TP Vision Europe B.V. dat deze spreker voldoet aan de essentiéle vereisten en
andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU. U vindt de conformiteitsverklaring op www.
philips.com/support.

Deze luidspreker is ontworpen en vervaardigd met hoogwaardige materialen en componenten, die
kunnen worden gerecycled en hergebruikt.

Wanneer dit symbool met een doorgekruiste vuilnisbak aan een product is bevestigd,
betekent dit dat het product valt onder de Europese Richtlijn 2012/19/EU.

Informeer naar het plaatselijke gescheiden inzamelsysteem voor elektrische en
elektronische producten.

Handel volgens de plaatselijke regels en geef uw oude producten niet mee het normale
huisvuil. Correcte verwijdering van uw oude producten helpt mogelijke negatieve
gevolgen voor het milieu en de menselijke gezondheid te voorkomen.
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Uw luidspreker bevat batterijen die onder de Europese Richtlijn 2013/56/EU vallen en die niet met
het normale huisvuil kunnen worden meegegeven. Neem de plaatselijke regels voor gescheiden
inzameling van batterijen in acht. Correcte verwijdering helpt negatieve gevolgen voor het

milieu en de menselijke gezondheid te voorkomen.

Informatie over het milieu

Alle overbodige verpakking is weggelaten. Wij hebben geprobeerd de verpakking gemakkelijk in
drie materialen te scheiden: karton (doos), polystyreenschuim (buffer) en polyethyleen (zakken,
beschermfolie.)

Uw luidspreker bestaat uit materialen die kunnen worden gerecycled en hergebruikt als ze worden
gedemonteerd door een gespecialiseerd bedrijf. Neem de plaatselijke voorschriften in acht voor het
weggooien van verpakkingsmateriaal, lege batterijen en oude apparatuur.

Specificaties

Algemene informatie

Voeding 5V==2A
Lithiumbatterij 3,7V ==7500mAh
Afmetingen (w x h x d) 231x 84 x 85 mm
Gewicht (hoofdeenheid) 0.864kg
Versterker

Uitgangsvermogen 30w
Frequentierespons 20 - 20000 Hz
Signaal-ruisverhouding >70 dB
Luidsprekers

Luidsprekerimpedantie 3Q
Maximaal ingangsvermogen luidspreker 30W
Luidspreker-driver 50x 90mm
Bluetooth

Bluetooth-versie. 5,0
Frequentiebereik 2402 - 2480 MHz
Maximale zendvermogen 8+2dBm
Maximale communicatiebereik ongeveer 20 meter
Compatibele Bluetooth-profielen A2DP,AVRCP

Opmerking: Ontwerp en specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

no .|
Sikkerhet

Viktige sikkerhetsinstruksjoner

- Pass pa at stremforsyningens spenning samsvarer med enhetens
spenning. Det er en etikett med nominell effekt pa baksiden av
enheten. Du ma apne dekslet, sa finner du denne etiketten nederst i
midten av plastdekslet.

- Hoyttaleren skal ikke utsettes for vanndrypp eller vannsprut.

- Ikke plasser mulige farlige gjenstander pa hoyttaleren (f.eks. vaeskefylte
objekter, tente stearinlys).

- Sikre at det er nok fritt omrade rundt hoyttaleren for ventilasjon.

- Bruk hoyttaleren pa en sikker mate i et miljo der temperaturen er mellom O° og 45°.

- Bruk kun utstyr og tilbehor spesifisert av produsenten.

Forholdsregler for batterisikkerhet

- Fare for eksplosjon hvis batteriet skiftes feil. Bytt kun ut med samme eller tilsvarende type.

- Et batteri (batteripakke eller installerte batteri) skal ikke utsettes for overdreven varme, f.eks. sol,
ild eller lignende.

- Etbatteri i ekstreme hoye eller lave temperaturer under bruk, lagring eller transport og lavt
lufttrykk i stor heyde kan utgjore sikkerhetsfarer.

- lkke skift ut batteriet med et batteri av feil type, da dette kan overstyre sikkerhetsanordningene (for
eksempel enkelte litiumbatterier).

- Kassering av et batteri i ild eller en varm ovn, eller mekanisk knusing eller kutting av et batteri, kan
fore til en eksplosjon.

- Huvis du etterlater et batteri i et miljo med ekstremt hoy omgivelsestemperatur, kan det fore til en
eksplosjon eller lekkasje av brannfarlig vaeske eller gass.

Advarsel

Fjern aldri huset pa denne hoyttaleren.

Aldri smor noen del av denne hoyttaleren.

Plasser denne hoyttaleren pa en flat, hard og stabil overflate.

Plasser aldri denne hoyttaleren pa annet elektrisk utstyr.

Denne heyttaleren ma kun brukes innendors. Hold denne hoyttaleren vekk fra vann, fuktighet
og vaeskefylte objekter.

Hold denne hoyttaleren vekk fra direkte sollys, apen flamme eller varme.

Fare for eksplosjon hvis batteriet skiftes ut med feil type.

Merk

TP Vision Europe B.V. erklaerer med dette at denne hoyttaleren er i overensstemmelse
med de essensielle kravene og andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU. Du
kan finne samsvarserklaeringen pa www.philips.com/support.
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Denne hoyttaleren er designet og produsert med heykvalitets materialer og komponenter
som kan resirkuleres og gjenbrukes.

Nar dette symbolet med en overkrysset soppelkasse med hjul er festet pa produktet,
betyr det at produktet dekkes av EU-direktiv 2012/19/EU.

Gjor deg kjent med det lokale innsamlingssystemet for elektriske og elektroniske
produkter.

Opptre i henhold til lokale bestemmelser, og ikke avhend gamle produkter sammen med vanlig
husholdningsavfall. Korrekt avhending av gamle produkter bidrar til & forhindre potensielle negative
konsekvenser for miljpet og menneskelig helse.

x4 &8

Produktet ditt inneholder batterier dekket av EU-direktiv 2013/56/EU, produkter som
ikke kan avhendes sammen med normalt husholdningsavfall. Gjer deg kjent med lokale
bestemmelser for separat innsamling av batterier, fordi korrekt avhending bidrar til &
forhindre negative konsekvenser for milioet og menneskelig helse.

Miljginformasjon

All unedvendig emballasje har blitt utelatt. Vi har prevd a gjore emballasjen enkel ved a dele inn i tre
materialer: papp (eske), polystyrenskum (buffer) og polyetylen (poser og beskyttende skumark).
Hoyttaleren din bestar av materialer som kan resirkuleres og gjenbrukes hvis den demonteres av
et spesialistfirma. Folg lokale bestemmelser angaende avhending av emballasjematerialer, brukte
batterier og gammelt utstyr.

Spesifikasjoner

Generell informasjon

Stremkrav 5V==2A
Litiumbatteri 3,7V ==7500mAh
Mal (B x H x D) 231x 87 x 85 mm
Vekt (hovedenhet) 0.864kg
Forsterker

Utgangseffekt 30W
Frekvensrespon: 20 - 20000 Hz
Signal-til-stey-forhold >70 dB
Hoyttalere

Hoyttalerimpedan: 3Q
Maks. inngangsstrom hoyttaler 30W
Hoyttalerdriver 50x 90mm
Bluetooth

Bluetooth-versjon 5,0
Frekvensomrade 2402 - 2480 MHz
Maksimum kraft overfort 8:2dBm
Maksimum kommunikasjonsrekkevidde ca.20m
Kompatible Bluetooth-profiler A2DP,AVRCP

Merk: Design og spesifikasjoner kan endres uten forhandsvarsel.

Bezpieczenstwo

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

- Upewnij sie, Ze napiecie zasilajace odpowiada napieciu jednostki.
Na tylnej czesci jednostki znajduje sie tabliczka znamionowa. Nalezy
otworzy¢ pokrywe z siatki — tabliczka znamionowa znajduje sie w
dolnej srodkowej czesci plastikowej pokrywy.

- Nie wolno naraza¢ gtosnika na dziatanie $ciekajacych lub
rozpryskiwanych cieczy.

- Nie stawia¢ na gtos$niku potencjalnie niebezpiecznych przedmiotow
(np. naczyn wypetnionych ptynem, zapalonych swieczek).

- Nalezy upewnic sie, ze wokot gtosnika jest wystarczajaca przestrzen, aby zapewnic¢ prawidtowa
wentylacje.

- Gtosnika nalezy uzywac w srodowisku o temperaturze od O° do 45°.

- Uzywac tylko dodatkéw oraz akcesoridw okreslonych przez producenta.

Zasady bezpieczenstwa i srodki ostroznosci dotyczace akumulatora

- Ryzyko wybuchu w przypadku nieprawidtowej wymiany baterii. Wymienia¢ tylko na taki sam lub
rownowazny typ.

- Baterii (akumulatora lub zainstalowanych baterii) nie wolno wystawiac na dziatanie nadmiernego
ciepta, na przyktad na stonce, ogien itp.

- Bateria w skrajnie wysokich lub niskich temperaturach podczas uzytkowania, przechowywania
lub transportu oraz przy niskim cisnieniu powietrza na duzej wysokosci moze stanowi¢
zagrozenie dla bezpieczenstwa.

- Nie wolno wymienia¢ akumulatora na nieprawidtowy rodzaj; moze to dezaktywowac zabezpie
czenie (na przyktad w przypadku niektérych rodzajow akumulatorow litowych).

- Wrzucenie akumulatora do ognia, nagrzanego piekarnika lub mechaniczne zmiazdzenie lub
przeciecie akumulatora moze spowodowac eksplozje.

- Pozostawienie akumulatora w otoczeniu o bardzo wysokiej temperaturze lub bardzo niskim ci
$nieniu powietrza moze spowodowac eksplozje lub wyciek tatwopalnej substancji albo gazu.

WaOstrzezenierning

- Nie demontuj obudowy tego gtosnika.
Nie smaruj zadnych czesci tego gtosnika.
- Umiesc gtosnik na ptaskiej, twardej i stabilnej powierzchni.
Nie umieszczaj gtos$nika na innych urzadzeniach elektrycznych.
Korzystaj z tego gtosnika tylko wewnatrz budynkow. Trzymaj gtosnik z dala od wody, wilgoci i
obiektow wypetnionych woda.
Trzymaj gtosnik z dala od bezposredniego swiatta stonecznego, pto mieni lub ciepta.
Ryzyko wybuchu w przypadku wymiany akumulatora na nieprawidtowy typ.

Informacja

Niniejszym TP Vision Europe B.V. deklaruje, ze ten gtosnik jest zgodny z podstawowymi wymogami
oraz innymi postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE. Deklaracje zgodnosci mozna znalez¢ pod ad-
resem www.philips.com/support.

Ten gtosnik zostat zaprojektowany i wyprodukowany z materiatéw i komponentow o wy- c €
sokiej jakosci, ktére mozna poddac recyklingowi i wykorzysta¢ ponownie.

dukt ten jest objety Dyrektywa europejska 2012/19/UE.

Nalezy uzyskac informacje o lokalnym systemie oddzielnego gromadzenia odpadow do-

tyczacym zuzytych produktow elektrycznych i elektronicznych.

Nalezy przestrzegac¢ lokalnych przepisow i nie wolno wyrzuca¢ zuzytych produktéow ze

zwyktymi odpadami gospodarstwa domowego. Prawidtowa utylizacja starych produktéw

pomaga zapobiegac potencjalnym negatywnym skutkom na srodowisko i zdrowie czto- P
wieka.

Jesli do produktu dotaczono ikone przekreslonego kosza na kotach, oznacza to, ze pro- %

Twdj gtosnik zawiera akumulatory objete Dyrektywa europejska 2013/56/UE, ktore nie moga byc¢
utylizowane zgodnie z normalnymi odpadami domowymi. Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami na
temat segregowanej zbiorki baterii i akumulatoréw, poniewaz prawidtowa utylizacja po-

maga zapobiegac negatywnym skutkom na srodowisko i ludzkie zdrowie.

Informacje dotyczace srodowiska

Wszelkie zbedne elementy opakowania zostaty pominiete. Dotozylismy wszelkich staran, aby opa-
kowanie mozna byto w tatwy sposob rozdzieli¢ na trzy materiaty: tekture (pudetko), pianke polie-
strowa (bufor) i polietylen (torebki, arkusz pianki ochronnej).

Twoj gtosnik sktada sie materiatow, ktére mozna poddac recyklingowi i ponownie wykorzystac, jesli
zostanie to wykonane przez wyspecjalizowana firme. Przestrzegaj lokalnych przepisow w zakresie
utylizacji opakowan, zuzytych baterii i starego sprzetu.

Dane techniczne

Ogoélne informacje

Wymagania dotyczace zasilania 5V===2A
Akumulator litowy 3,7V ==7500mAh
Wymiary (szer. x wys. x gt.) 231x 87 x 85 mm
Waga (gtowny element) 0.864kg
Wzmacniacz

Moc wyjsciowa 30W
Charakterystyka czestotliwosci 20 - 20000 Hz
Stosunek sygnatu do szumu >70 dB
Gtosniki

Impedancja gtosnika 30
Maksymalna moc wejéciowa gtosnika 30W
Przetwornik 50x 90mm
Bluetooth

Wersja Bluetooth 5,0
Zakres czestotliwosci 2402 - 2480 MHz
Maksymalna przenoszona moc 8+2dBm
Maksymalny zasieg komunikacji ok. 20m
Kompatybilne profile Bluetooth A2DP,AVRCP

Uwaga: Konstrukcja i specyfikacja techniczna podlegaja zmianie bez uprzedzenia.

Seguranca

Instrucoes de seguranca importantes

- Verifique se a tensao da fonte de alimentagao corresponde a tensao
da unidade indicada numa etiqueta de classificacao na parte
traseira da unidade. E necessario abrir a tampa da rede; a etiqueta de
classificacao estd localizada no centro inferior da tampa de plastico.

- A coluna nao deve ser exposta a gotas ou salpicos.

- Nao coloque fontes de perigo na coluna (por exemplo, objetos cheios
de liquidos, acender velas).

- Certifiqgue-se de que ha espaco livre suficiente em volta da coluna
para ventilacao.

- Utilize a coluna com seguranca num ambiente com temperatura entre O° e 45°.

- Utilize apenas acessorios especificados pelo fabricante.

Precaucao de seguranca da bateria

- Ha perigo de explosao se a bateria for substituida incorretamente. Substitua apenas por uma
bateria do mesmo tipo ou equivalente.

- Pilhas (conjunto de pilhas ou bateria instalada) nao devem ser expostas a calor excessivo, como
luz do sol, fogo ou algo semelhante.

- Uma bateria em temperaturas extremamente altas ou baixas durante a utilizacao,
armazenamento ou transporte e baixa pressao do ar em grandes altitudes podem significar
riscos de seguranca.

- Nao substitua uma pilha por um tipo incorreto que pode invalidar uma protecao (por exemplo,
no caso de alguns tipos de pilhas de litio);

- Eliminar uma pilha no fogo ou forno quente ou esmagar ou cortar mecanicamente uma bateria
pode resultar numa explosao.

- Deixar uma pilha num ambiente com temperatura extremamente alta ou num ambiente de
pressao atmosférica extremamente baixa pode resultar numa explosao ou fuga de liquido ou
gas inflamavel.

Aviso

Nunca remova o revestimento desta coluna.
Nunca lubrifique qualquer parte desta coluna.
+  Coloque a coluna numa superficie plana e estavel.
Nunca coloque esta coluna sobre outro equipamento elétrico.
+  Utilize apenas este altifalante no interior. Mantenha esta coluna afastada de agua, humidade
e objetos com liquidos.
- Mantenha esta coluna longe da luz solar direta, chamas ou calor.
Risco de explosao se a pilha for substituida por um tipo incorreto.

Aviso

A TP Vision Europe B.V. vem por este meio declarar que esta coluna estd em conformidade com os
requisitos essenciais e outras disposicoes relevantes da Diretiva 2014/53/UE. Pode encontrar a
Declaracao de Conformidade em

www.philips.com/support.
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Esta coluna foi concebida e fabricada com materiais e componentes de alta qualidade,
os quais podem ser reciclados e reutilizados.

Quando este simbolo riscado de caixote do lixo com rodas é anexado a um produto,
significa que o produto cumpre com a Diretiva Europeia 2012/19/UE.

Informe-se sobre o sistema de recolha seletiva local de produtos elétricos e eletronicos.
Aja em conformidade com as regras locais e nao elimine os seus produtos antigos em
conjunto com o lixo doméstico normal. A eliminacao correta dos seus produtos antigos
ajuda a evitar possiveis consequéncias negativas para o meio ambiente e para a saude
humana.

I 3

A sua coluna contém pilhas abrangidas pela Diretiva Europeia 2013/56/UE, que nao podem ser
eliminadas em conjunto com o lixo doméstico normal. Informe-se sobre as regras locais de recolha
seletiva de pilhas, visto que uma eliminacao correta ajuda a evitar consequéncias

negativas para a saude humana e ambiental.

Informacao ambiental

Todas as embalagens desnecessarias foram evitadas. Tentamos criar uma embalagem facil de
separar em trés materiais: papelao (caixa), espuma de polistireno (protecao) e polietileno (sacos e
folha de espuma protetora).

A sua coluna é composta por materiais que podem ser reciclados e reutilizados se forem
desmontados por uma empresa especializada. Cumpra os regulamentos locais relacionados com a
eliminacao de materiais de embalagem, pilhas gastas e equipamentos antigos.

Especificacdes

Informacgoes gerais

Requisitos de alimentacao. 5V =2A
Bateria de litio 3,7V ==7500mAh
Dimensoes (LxAxP) 231x 87 x 85 mm

Peso (unidade principal) 0.864kg

Amplificador

Poténcia de saida 30w
Resposta de frequéncia 20 - 20000 Hz
Relacao sinal/ruido >70dB
Altifalantes

Impedancia dos altifalantes 30
Poténcia méaxima de entrada do altifalante 30W
Controlador do altifalante 50x 90mm
Bluetooth

Versao Bluetooth 5,0
Gama de frequéncia 2402 - 2480 MHz
Poténcia maxima transmitida +2dBm
Gama maxima de comunicagao aprox. 20m
Perfis Bluetooth compativeis A2DP,AVRCP

Nota: O design e as especificagdes estao sujeitos a alteragao sem aviso prévio.

TexHuka 6e3onacHocTn

Ba)kHble MHCTPYKLMK No 6e30nacHoOCTH

- yﬁeAVITer, UTO HanpaXxeHue NUTaHnA COOTBETCTBYET Hanpa>XXeHUto,
yka3aHHOMY B Tab/MyKe Ha 3aAHell naHeu ycrpoictea. CHUMUTE 3auTty
1 HaianTe Tabanuky B HUXHEN YacTu NAaCTUKOBOW KPbILWKK (NocepeanHe).

- Vi3GeraiiTe nonasaHua Ha AVHAMUK Kanenb UAW GpbI3r.

- He ctaBbTe Ha AVHaMUK NpeaMeTbl, KOTOpble MOTYT Bbi3BaTb €ro
noBpexAaeHue (HanprMep, COCY/Abl C XNAKOCTbIO UM 3aXOKeHHbIe CBEUMN).

- Y6eautech, 4To BOKPYT AUHAMUKa €CTb JOCTaTOUYHO MecTa AN CBOBOAHON
BEHTUAALN.

- Wcnonb3yiiTe KONOHKY Npy Temnepatype Bo3Ayxa ot 0° 4o 45°.

- Vicnonb3yiite TONbKO AONONHEHNA 1 aKCecCyapsl, yKasaHHble MPOU3BOAUTENEM.

Mepb! npeaocTopoXkHOCTH AN 6aTapeid

- CyulecTByeT onacHOCTb B3pblBa, eCiv Gatapes yCTaHOBNEHa HenpaBuabHO. Vicnonb3yiite Ans 3ameHbl
6aTtapeu TOro e UAN 3KBUBANEHTHOTO TUMa.

- He noasepraiite 6atapeu (akkymynaTOp UM yCTaHOBAEHHbIe HaTapen) UpesMepHOMy neperpeBaHunio
BC/I@ACTBME BO3AEICTBMA CONMHLA, OTHA U T. 4.

- bartapes BO Bpems 1CMONb30BaHWS, XPaHEHWS UM TPAHCMOPTUPOBKU MPW KpaiiHe BbICOKOW nan
HU3KOW TeMnepaType 1 Npyu HU3KOM aTMOCHEPHOM AaBAEHWM Ha BONbLION BbICOTE MOXET
npeACTaBAATb ONAaCHOCTb.

- He ycraHaBnuBaiiTe 6atapeto HeBEPHOTO TUMa, Tak Kak 3TO MOXEeT BbI3BaTb OTKa3 NpeAoXpaHnTens
(HanpvimMep, NPU UCNONb30BaHUWN HEKOTOPbIX TUMOB JIMTUEBbIX aKKyMyAATOPOB).

- Ytuansauma 6atapen nyTem NOMELLEHUA ero B OTOHb UAW FOPAUYIO Medb, M60 MeXaHNYeckoro
CAABNVMBaHWA UM pa3pe3aHus baTtapen MOXET Bbl3BaTh B3PbIB.

- Ecan octaBuTh 6aTapeto Npy Ype3MepHO BbICOKOI TeMnepaType BO3/AyXa UM Ype3MepPHO HU3KOM
aTMOCHEPHOM AaBNEHWM, BO3MOXEH B3PbIB UM yTEUKA OTHEOMACHOM XIAKOCTW UAM rasa.

1 Mpeaynpexxpenne

+  Hukoraa He cHUMaiiTe KOpMyC AMHaMVIKa.

+ He cmasbiBaiiTe yacTv AnHamuKa.

+  YcTaHaB/AvBaliTe AMHAMVIK Ha POBHYIO, MPOYHYHO 1 YCTONUMBYH NOBEPXHOCTD.

+ Hukoraa He nomeLyaiite AMHaMVK Ha ApYroe 3NeKTpuyeckoe 060pyAoBaHue.

+ DKCnayaTMpyiiTe AVHaMUK TOIbKO B MOMELLEHNN. XpaHnTe ANHaMUK Ha PacCTOAHWM OT BOABI, BAAr
1 COCYA0B C KUAKOCTHHO.

+ He gonyckaiiTe KOHTaKTa AVHaMKKa C NPAMbIMUA CONHEUHbIMU TyYaMu, OTKPBITLIM MAaMeHeM 1am
Tennom.

+  OnacHoCTb B3pbiBa NpU yCTaHOBKe 6aTapey HeBEPHOTO TUMa.

Mpumeuanne

[larHbiM komnaHua TP Vision Europe B.V. 3aAB/18€T, UTO AMHaMWK COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TpeboBaHUAM
n apyrum nonoxeHnam Aupektuebl 2014/53/EU. C TekcToM 3asBNeHNA O COOTBETCTBUMU MOXHO
03HaKOMUTbLCA Ha cTpaHuue www.philips.com/support.

3toT ANHAMWK CKOHCTPYMPOBaAH M U3roTOB/NI€H U3 BbICOKOKa4YeCTBEHHbIX MaTepunanos 1
KOMMOHEHTOB, KOTOpble noanexar nepepaGorKe ¥ BTOPUYHOMY UCMONb30BaHUIO.

CUMBO/ NepeyepkHYTOro MyCOPHOTO BeApa Ha KoJecukax Ha W3AeNnn O3Hauaet, uTo Ha
U3Zenne pacnpocTpaHseTcs AeicTene anpekTvebl EBponelickoro Cotoza 2012/19/EU.

O3HakoMbTeCb ¢ MHGOPMaL el o cucTeme OTAeNbHOTO c6opa 31eKTPUYeckoro n
3/1EKTPOHHOTO 060PY/OBaHNA B Ballell CTpaHe.

[leiicTByiATe COrNacHO MeCTHbIM NpaBuaaM U He yTUAU3MPYIATE BallW CTapble U3Jenns BMecTe

C 06bIUHBIMY 6bITOBBIMU OTXOAaMW. MpaBUIbHAA yTUAM3aALMA CTApOro TOBapa CrocobCTeyeT
npeAoTBpaLleHNt0 BO3MOXHbIX HeraTMBHbIX MOCAEACTBUIA ANA OKpY>Xatoliei cpesbl 1
340pOBbA NOAEN.

[AyHamuK BKItOYAET akKyMyATOPbI, Ha KOTOpble pacnpocTpaHseTca AeiicTeue AnpekTuBbl EBponeiickoro
Coto3a 2013/56/EU 1 koTopble 3anpelyaeTca BbIbpackiBaTh B 06blUHbIE GbITOBbIE OTXOAbI. O3HaKOMbTECH
¢ nHdopmaLmeii 0 cucTeMe OTAENBHOTO coBopa akKyMyNaTOPOB B Baluell cTpaHe. MpasuabHas
YTUAM3aLMA NO3BOAAET NPEAOTBPALLATh HeraTMBHOE BO3AEICTBME Ha OKPYXXaHoLLyo Cpey v

Ha 30pOBbe YenoBeKa.

HdopMaLms o 3aLiMTe OKpYIKaloLLLeli cpeabl

Mcnonb3osanack TONbKO HeOBX0AMMas ynakoeka. Mbl cTapaemcs caenatb Tak, 4TOBbl Haluy ynakoBky
6b110 NETKO pa3AennTb Ha TPU MaTepuana: KapToH (kopobka), neHonnact (Bydep) 1 NOAU3ITUAEH (NakKeTbl,
3aLUWTHBIN NCT).

Bal gMHaMWK COCTOUT U3 MaTepuanos, KOTOPble MOXHO nepepaboTaTb ¥ MOBTOPHO UCMO/b30BaTh,
ecan 310 ByaeT AenaTb CneumannsnpoBaHHas komnaHua. CobatogaiiTe MecTHble npaBuaa yTuansaLmm
yMaKkoBOYHOrO MaTepuana, oTpaboTaBLUMX akKyMyASTOPOB U CTaporo o6opya0BaHus.

XapakTepucTtmku

06was nidopmauus

Tpebyemble NapamMeTpbl UCTOYHMKA NUTaHKA 5B==2A
JInTueBbIt akkymynatop 3,7V == 7500mA*y
[abapuTHble pasmepsi ([ x B x LL) 231 x 87 x 85 Mm

Bec (ocHoBHOW 610K) 0.864kr
Ycnnutenn

BbIxoAHas MOLLHOCTb 30BT
YacToTHas xapakTepucTika 20 'y- 20000 Kry,
COOTHOLLEHWE «CUTHAN-LLIYM» > 70 ab
AvHamukn

ViMneaaHc KONOHKN 30m
MakcumanbHas BbIXOAHaA MOLLHOCTb KONOHKM 30BT
JANHaMUK KONOHKM 50x 90Mm
Bluetooth

Bepcus Bluetooth 50
YacToTHbIN AvanasoH 2402 - 2480 My,
MakcrmanbHas nepeg MOLLHOCTb 8:21b/MBT
MakcumanbHblid pabounii AnanasoH npu6a. 20 m.
MoaaepxwuBaemble npodpunn Bluetooth A2DP,AVRCP

Mpumeuanmne: KOHCTPYKLMA 1 TEXHUYECKME XapaKTePUCTAKU MOTYT U3MeHATbCA 6e3 npeaBapuTebHOro
yBeOMAEHUSA.

Bezpecnost

Délezité bezpeénostné pokyny

- Uistite sa, Ze napajacie napatie zodpoveda napatiu jednotky, na
zadnej strane jednotky je stitok s hodnotenim, je potrebné otvorit kryt,
Stitok s hodnotenim je umiestneny dole v strede plastového krytu.

- Reproduktor nesmie byt vystaveny kvapkajucej ani striekajucej vode.

- Na reproduktor nedavajte Ziadny zdroj nebezpecenstva (napriklad
predmety naplnené tekutinou, zapalené sviecky).

- Skontroluijte, ¢i je okolo reproduktora dostatok volného miesta na
vetranie.

- Reproduktor pouzivajte bezpecne v prostredi s teplotou medzi O a 45 °C.

- Pouzivajte iba prislusenstvo ur¢ené vyrobcom.

Bezpeénostné opatrenia tykajlce sa batérie

- Nebezpecenstvo vybuchu pri nespravnej vymene batérie. Vymienajte iba za rovnaky alebo
ekvivalentny typ.

- Batériu (akumulator alebo nainstalovanu batériu) nevystavujte nadmernému teplu, ako je
napriklad slnec¢né svetlo, ohen atd.

- Batéria pri extrémne vysokych alebo nizkych teplotach pocas pouzivania, skladovania alebo
prepravy a pri nizkom tlaku vzduchu vo vysokych nadmorskych vyskach moze predstavovat
bezpeénostné riziko.

- Batériu nevymienajte za nespravny typ, ktory by mohol zrusit ochranné zariadenie (napriklad
niektoré typy litiovych batérii).

- Vystavenie batérie ohinu alebo horucej rure, mechanickému drveniu alebo rezaniu batérie méze
viest k vybuchu.

- Ak nechate batériu v prostredi s extrémne vysokou teplotou alebo v prostredi s extrémne nizkym
tlakom vzduchu, méze ddjst k vybuchu alebo Uniku horlavej kvapaliny alebo plynu.

Varovanie

Nikdy neodstranuijte kryt tohto reproduktora.
« Nikdy nemazte Ziadnu ¢ast tohto reproduktora.
Reproduktor umiestnite na rovny, tvrdy a stabilny povrch.
Nikdy neumiestiujte tento reproduktor na iné elektrické zariadenie.
Reproduktor pouzivajte len vo vnutri. Reproduktor davajte dalej od vody, vlhkosti a predmetov
naplnenych kvapalinami.
Tento reproduktor chrante pred priamym slnec¢nym ziarenim, otvorenym ohniom alebo teplom.
Riziko vybuchu, ak je batéria nahradena nespravnym typom.

Upozornenie

Spolo¢nost TP Vision Europe B.V. tymto vyhlasuje, ze tento reproduktor splha zakladné
poziadavky a dalsie prisluiné ustanovenia smernice 2014/53/EU. Vyhlasenie o zhode
najdete na www.philips.com/support.
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Tento reproduktor je navrhnuty a vyrobeny z vysoko kvalitnych materidlov a
komponentov, ktoré je mozné recyklovat a znovu pouzit.

Tento symbol preskrtnutého smetného kosa s kolieskami na vyrobku znamena, ze na
vyrobok sa vztahuje eurdpska smernica 2012/19/EU.

Informujte sa o miestnom systéme separovaného zberu pre elektrické a elektronické
vyrobky.

Postupujte podla miestnych predpisov a nevyhadzujte staré vyrobky do bezného domového
odpadu. Spravna likvidacia vasich starych vyrobkov poméze zabranit potencialne negativnym
dopadom na zivotné prostredie a ludské zdravie.

Ix¢ 50

Va3 reproduktor obsahuje batérie, na ktoré sa vztahuje eurdpska smernica 2013/56/EU


https://manuals.plus/m/6bb81446fd5fa4ea96758b1c4c78e22fdc7ecd0f0aa55d64481cda9b4b7d6235

a ktoré nemozno likvidovat s beznym domovym odpadom. Informujte sa o miestnych predpisoch
tykajucich sa separovaného zberu batérii, pretoze spravna likvidacia pomoéze predchadzat
negativnym désledkom na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Informacie o Zivotnom prostredi

Vietky nepotrebné casti balenia sa vynechali. Snazili sme sa, aby sa balenie dalo jednoducho
separovat do troch materidlov: karton (krabica), polystyrénova pena (proti ndrazom) a polyetylén
(vrecka a vrstva ochrannej peny).

Vas reproduktor pozostava z materialov, ktoré sa daju recyklovat a znovu pouzit, ak ich rozoberie
$pecializovana spolo¢nost. Dodrzujte miestne nariadenia tykajuce sa likvidacie baliacich materialov,
vybitych batérii a starého vybavenia.

Technické udaje

Vieobecné informacie

Prikon 5V==2A
Lithiova batéria 3,7V ==7500mAh
Rozmery (5 x V x H) 231x 87 x 85 mm

Hmotnost (Hlavna jednotka) 0.864kg
Zosilfovac

Vykon 30W
Frekvencna odozva 20 - 20000 Hz
Pomer signalu k Sumu >70 dB
Reproduktory

Celkovy odpor reproduktora 30
Maximalny vstupny vykon reproduktora 30W
Driver reproduktora 50x 90mm
Bluetooth

Bluetooth verzia 5,0
Frekvenény rozsah 2402 - 2480 MHz
Maximalny prenasany vykon 8+2dBm
Maximalny komunika¢ny dosah cca. 20m
Kompatibilné bluetooth profily A2DP,AVRCP

Poznamka: Dizajn a $pecifikacie podliehaju zmenam bez predchadzajuceho upozornenia.

Sakerhet

Viktiga sdkerhetsanvisningar

- Kontrollera att spanningen i eluttaget motsvarar enhetens spanning.
Det finns en markningsetikett pa baksidan av enheten. Oppna
natskyddet, markningsetiketten &r placerad pa plastkapan nedre mitt.

- Hogtalaren far inte utsattas for dropp eller stank.

- Placera inte nagon farokélla pa hégtalaren (t.ex. vatskefyllda féremal,
tanda ljus).

- Setill att det finns tillrackligt med plats runt hogtalaren fér ventilation.

- Anvand hogtalaren pa ett sakert satt i en miljo med temperatur mellan
0 och 45°C.

- Anvand endast tillsatser och tillbehor som specificerats av tillverkaren.

Batterisakerhet

- Explosionsrisk om batterierna byts ut felaktigt. Ersatt batterier endast med lika typ.

- Batterier (batteripaket eller installerade batterier) skall inte utsattas for 6verdriven hetta fran
solsken, brand eller liknande.

- Ett batteri som anvands, forvaras eller transporteras i extremt hog eller lag temperatur eller lagt i
lufttryck pa hog hojd kan utgdra en sakerhetsrisk.

- Byt inte ut batteriet mot en felaktig typ som kan sla ut ett skydd (exempelvis vissa litiumbatteri
typer).

- Att kasta ett batteri i eld eller i en varm ugn, mekaniskt krossa eller skara i batteriet kan resultera i
en explosion.

- Att lamna ett batteri i extremt hog temperatur eller i extremt lagt lufttryck, kan det leda till
explosion eller lackage av brandfarlig vatska eller gas.

Varning

Avlagsna aldrig holjet pa hogtalaren.
+ Smoérj aldrig nagon del av hogtalaren.
Placera hogtalaren pa en jamn, hard och stabil yta.
+  Placera aldrig hogtalaren ovanpa annan elektrisk utrustning.
Anvands endast hogtalaren inomhus. Hall hégtalaren borta fran vatten, fukt och vatskefyllda
foremal.
Hall hogtalaren borta fran direkt solljus, 6ppen eld eller hetta.
Explosionsrisk om ett batteri ersatts med en felaktig typ.

Meddelande
TP Vision Europe B.V. férkunnar hdarmed att denna apparat uppfyller de vasentliga kraven och andra
relevanta bestdmmelser i direktiv 2014/53/EU. Du kan lasa konformitetsdeklaration pa www.philips.
com/support.

Din produkt ar designad och tillverkad av hogkvalitativa material och komponenter, c €
som kan atervinnas och ateranvandas.

N&r den dverkryssade soptunnan pa hjul visas pa en produkt betyder det att produkten
omfattas av EU-direktivet 2012/19/EU.
Ta reda pa lokala separata insamlingssystem for elektriska och elektroniska produkter.
Agera i enlighet med de lokala féreskrifterna och slang inte dina uttjanta produkter i ditt
normala hushallsavfall. Korrekt kassering av gamla produkter och batterier hjalper férhin- Ei
dra negativa konsekvenser fér miljon och manniskors hélsa.

|
Den har apparaten innehaller batterier som ar reglerade enligt EU-direktivet 2013/56/EU, och kan
inte kasseras med normalt hushallsavfall. Ta reda pa de lokala reglerna for separat insamling av bat-
terier eftersom korrekt avfallshantering hjalper till att férhindra negativa konsekvenser for miljon och
manniskors halsa.

Miljéinformation

All onédig férpackning har undvikits. Vi har forsokt att géra forpackning sa att den enkelt kan uppde-
las i tre olika material: kartong (lada), polystyrenskum (stétdampning) och polyeten (pase, skyddan-
de skumplast).

Apparaten bestar av material som kan atervinnas och ateranvandas om den demonteras av ett spe-
cialiserat foretag. Folj de lokala reglerna for bortskaffande av férpackningsmaterial, uttjanta batterier
och gammal utrustning.

Specifikationer

Allmén information
Stromforsorining

Litiumbatteri 3,7V s
Dimensioner (B x H x D) 231x 87 x 85 mm
Vikt (huvudapparat). 0.864kg
Forstarkare

Uteffekt 30W
Frekvensomfang 20 - 20000 Hz
Signal/brusférhallande >70 dB
Hogtalare

Hogtalarimpedans 30
Hogtalare max ingangseffekt 30W
Hogtalarelement 50 x 90mm
Bluetooth

Bluetooth-version 5,0
Frekvensomfang 2402 - 2480 MHz
Maximal éverford effekt +2dBm
Maximalt dverféringsavstand ca20m
Kompatibel Bluetooth-profil A2DP,AVRCP

Obs! Design och specifikationer kan komma att &ndras utan féregaende meddelande.

Givenlik

Onemli Giivenlik Talimatlan

- Gug kaynagi voltajinin Unitenin voltajina karsilik geldiginden emin olun,
Unitenin arkasinda bir derecelendirme etiketi bulunur, ag kapagin
acarak derecelendirme etiketini plastik kapagin alt orta kisminda
bulubilirsiniz.

- Hoparlér sivi damlamasina ya da sigramasina maruz birakilmamalidir.

- Hoparlérun tzerine tehlike kaynagi (6rnegin, sivi dolu nesneler, yanan
mumlar) yerlestirmeyin.

- Hoparléran etrafinda havalandirma icin yeterli bos alan oldugundan
emin olun.

- Lutfen hoparléra sicakhigr O° ile 45° arasinda olan bir ortamda guvenle kullanin.

- Sadece Uretici tarafindan belirtilen ekleri ve aksesuarlan kullanin.

Pil glivenlik 6nlemi

- Eger piller yanlis yerlestirilirse patlama tehlikesi bulunmaktadir. Sadece ayni veya esdeger tipte
bir pille degistirin.

- Piller (pil takimi veya takilmis olan piller) glines 15181, alev ve benzeri gibi asiri 1siya maruz
birakilmamalidir.

- Bir pil, kullanim, saklama veya nakliye sirasinda asir yuksek veya disuk sicakliklarda ve yiksek
irtifada alcak hava basinci altinda gtivenlik tehlikesi olusturabilir.

- Pili, korumasini engelleyebilecek yanlis tirde bir pil (6rnegin, bazi lityum pil tipleri) ile
degistirmeyin.;

- Bir pili atese veya sicak bir firna atmak, mekanik olarak ezmek veya kesmek bir patlamaya neden
olabilir;

- Bir pili asin yuksek sicakliktaki bir ortamda veya asin dusik hava basinci olan bir ortamda
birakmak, patlamasina ya da yanici sivi veya gaz kacagina neden olabilir.;

Uyan

Asla bu hoparlériin muhafazasini cikarmayin.
« Bu hoparlérin hicbir parcasini asla yaglamayin.
Bu hoparléru diiz, sert ve sabit bir ylzeye yerlestirin.
Bu hoparlért asla diger elektrikli ekipmanlarin Gzerine yerlestirmeyin.
Bu hoparléru sadece ic mekanlarda kullanin. Bu hoparléri su, nem ve sivi dolu nesnelerden
uzak tutun.
Bu hoparlért dogrudan gunes 1sigindan, ciplak alevlerden veya sicaktan koruyun.
Eger pil, hatali bir tip ile degistirilirse patlama riski bulunmaktadir.

Bildirim

Burada TP Vision Europe B.V. bu trintin 2014/53/AB sayili Direktifin esas sartlarina ve diger ilgili
hukamlerine uygun oldugunu beyan eder. Uygunluk Beyanrni

www.philips.com/support adresinde bulabilirsiniz. c €

Bu hoparlér geri donustmlu ve tekrar kullanilabilinir yuksek kaliteli malzeme ve bilesenler

ile tasarlanmis ve Uretilmistir.
Bir Urtine, carpi isaretli tekerlekli ¢cop arabasi isareti olan etiket yapistinlmasi, s6z konusu @

urtinuin 2012/19/AB sayili Avrupa Direktifi kapsaminda oldugu anlamina gelir.

Lutfen elektrikli ve elektronik Urtnler icin yerel ayr toplama sistemi hakkinda bilgi sahibi

olun. E
Lutfen yerel kurallara uygun hareket edin ve eski Urinlerinizi normal ev atiklarinizla

birlikte atmayn. Eski Gruntntzin dogru sekilde elden cikartilmasi cevre ve insan saghg —
icin olasi negatif sonuglarin meydana gelmesini 6nlemeye yardimar olacaktir.

Hoparlériniz, 2013/56/AB sayili Avrupa Direktifi kapsaminda olan ve normal evsel atiklarla birlikte
atilmayan piller icermektedir. Lutfen pillerin ayrn toplanmasiyla ilgili yerel kurallar hakkinda bilgi
edinin; ciinkt dogru elden cikarma cevre ve insan saghigl icin olumsuz sonuglarn énlemeye

yardimci olur.

Cevresel bilgi

Tum gereksiz ambalaj cikanlmistir. Ambalaji (ic malzemeye ayirarak kolaylastirmaya calistik: karton
(kutu), polistiren kopuk (tampon) ve polietilen (torbalar, koruyucu képuk tabakasi)

Hoparléruniuz, eger uzman bir sirket tarafindan sokulurse, geri dénusturulebilen ve yeniden
kullanilabilen malzemelerden olusmaktadir. Litfen ambalaj malzemelerinin, bitmis pillerin ve eski
ekipmanlarin atilmasiyla ilgili yerel diizenlemelere uyun.

Ozellikler

Genel bilgi

Gug gereksinimi 5V == 2A
Lityum pil 3,7V ==7500mAh
Boyutlar (G x Y x D) 231x 87 x 85 mm
Agirlik (Ana Unite) 0.864kg

Amplifikator
Cikis Gucu 30W

Frekans Yaniti 20 - 20000 Hz
Sinyal Gurultt Orani >70 dB
Hoparlorler

Hoparlér Empedansi 30
Hoparlér Maksimum Giris Gucu 30w
Hoparlor Sartctsa 50x 90mm
Bluetooth

Bluetooth strimu 5,0
Frekans araligi 2402 - 2480 MHz
iletilen maksimum giic +2dBm
Maksimum iletisim aralign yakl. 20m
Uyumlu Bluetooth profilleri A2DP,AVRCP

Not: Tasarnm ve spesifikasyonlar énceden bildirilmeksizin degistirilebilir. Snceden bildirilmeksizin
degistirilebilir.

be3neka

Ba)xnuBi iHcTpyKuii 3 6e3nekn

- TMepekoHalTecs, Wo Hanpyra XMBAEHHS BiANOBIAA€E Hanpy3i 610Ky.
Ha HVXHi CTOPOHI NPUCTPOIO € NacnopTHa Tabanyka; Wwob nobaunty ii,
BiAKPWIiTE peLiTyacTy KpULLKY, NacnopTHa Tabanyka po3TalloBaHa BHU3Y
nocepeAyHi NNaCTVKOBOT KPULLKN.

- Ha ryuHomoBeLb He MOBUHHI NOTpanasT Kpanai abo 6pusku.

- He po3wiulyiite Ha rydyHoMOBL 6yab-sike Akepeno Hebesneku (Hanpuknaz,
npeaMeTy, 3anoBHeHi piarHoo abo 3ananeHi cBiuku).

- TMepekoHaiiTecs, Lo HaBKOIO ryYHOMOBLIA BAOCTAb BiJIbHOTO MicUs Ans
NPOBITPIOBaHHS.

- byab nacka, BUKOPUCTOBYIATE ryYHOMOBELIL 6€3MeYHO B CepeoBuLLi 3 TemnepaTypoto Big 0° g0 45°.

- BukopwcToByiiTe TiNbKM MPUCTOCYBaHHA 11 akcecyapu, BU3HAYEHi BUPOBHWUKOM.

3ano6idxHi 3aXoAM W0A0 aKyMynsTopa

- Hebesneka B1ubyxy Npu HeNpaBWbHIA 3aMiHi akyMyaTopa. 3aMiHIOMTE TiNbKW Ha Takuii camuin
aKyMynaTop abo ekBiBaNEHTHWIA TUM.

- AkymynaTop (KOMNiekT akyMynaTopis abo BCTaBAeHi akyMynsTopy) Cig obepiraTit Big HaaMipHOT Aii
Tenna, Hanpukaaz COHAYHNX MPOMEHIB, BOTHIO TOLLLO.

- AkymynsTop MOXe CTaHOBUTW HeGe3neky B yMOBax eKCTpeMasibHO BUCOKMX abo HU3bKIX TemMnepaTyp,
AKMM BaTapes MoXe MiAAaBaTUCA Mif Yac BUKOPUCTaHHS, 36epiraHHa Ui TPaHCMOPTYBaHHS; @ TakoX B
YMOBaX HW3bKOTO TUCKY MOBITPA Ha BEMKIN BUCOTI.

- He 3amiHtoiiTe akymynaTop HenpaBu/bHOTO TUMY, aAXe Lie MOXe No36asuTy rapaHTii (Hanpuknaz, y
BUNAAKY AEAKUX TUNIB NITIEBUX aKyMYyNATOPIB).

- [MoTpanasHHaA akymynaTopa y BOroHb abo rapsauy niv, abo MexaHiuHe noApibHeHHsA abo pizaHHsA
6atapei Moxe npu3sectn 40 BubYxy.

- AKULO 3a/ULLUTY aKyMyAATOP B HaBKONMLIHBOMY CEPeAOBMUILL 3 AlyXe BUCOKOK TeMnepaTypoto, Lie Moxe
npussecTt 40 Bubyxy abo BUTOKY roprouoi pignHm abo rasy.

MonepepyxeHHn

« Hikoau He 3HimaiiTe KOpMyc LibOro ry4HOMOBLiSA.

+  Hikonwn He 3malLyiiTe XOAHY 3 AeTaneit LbOro ry4oMOBLiA.

« CraBTe Leii ry4HOMOBELb Ha PiBHY, TBEPAY i CTIlKY MOBEPXHHO.

+ Hikonn He cTaBTe ryuHOMOBELb Ha iHLLIEe eNekTpoobaagHaHHs.

« BuikopucToByiiTe Lieit ry4HOMOBELLb Tilbkv B MpUMiLLeHHi. TpuMaliTe ryduHoMOoBeLb ikHatAani Big
BOAW, BONIOTU Ta rlpe,quTiB, 3anoBHEHUX piAVIHOPO.

«  TpwvMmaiiTe Leli rydHOMOBeLb NOAai BiZ NOTPANAAHHA MPAMUX COHAYHWX NPOMEHIB, BiAKPUTOTrO
BOrHto abo Tenna.

« Hebesneka Bubyxy nNpw 3amiHi akyMynaTOPOM HeMpaBUIbHOTO TUMY.

Mpumitka

Lium camum TP Vision Europe B.V. 3asBAf€, Wo L ry4HOMOBELLb BiANOBIAaE OCHOBHUM BUMOram Ta
iHWWM BigNOBIAHMM nonoxeHHam [upektnen 2014/53/EU. Bu moxeTe 3HaiiTt 3asBy Mpo BiAMOBIAHICTb
Ha www.philips.com/support.

Lieit AuHaMiK CKOHCTPYWOBAHO i BUTOTOBNIEHO 3 BUCOKOAKICHUX MaTepianis i KOMNOHEHTIB, WO NiaNAraioTh
nepepobui i BTOPUHHOMY BUKOPUCTaHHIO. c €

AKLWO MapKyBaHHA TOBapy MiCTUTb Lieil CUMBOA NepekpeceHoro Kowmka 3 Konecamu, Le

03Hauae, Wo BUpi6 BignoBsigae eBponeiicekin Aupektusi 2012/19/€C.

[loBigaiiTeca npo MicueBy cMCTeMY PO3AiNbHOrO 360py BiAXOAIB ANA €NeKTPOHHMX i %
eNeKTPUYHUX BUPOGIB.

[liiTe 3rigHO 3 MicLueBUMW NpaBUaaMun A He yTWUAi3yiiTe Bali cTapi BUPo6y pasom 3i 3BMYaliHUMKN
nobytoBuMK Bigxogamu. MpaBuabHa yTunizalia ctapux BUpobiB cnpuse 3anobiraHHio

MOXVBUX HETraTUBHUX HACNiAKIB ANA HABKOJIMLLIHBOTO CepesoBULLa 11 340POB'A Ntoaei. E

l'YYHOMOBELb MICTUTL akyMynAaTOPU, Ha AKUX MOWMPIOETLCA EBponeiicbka [upekTuBa —
2013/56/€C, BiANOBIAHO A0 AKOT aKyMy/asTOPU He MOXYTb ByTW yTUAi30BaHi pa3om i3 nobyToBrmMu
BigxoAamu. O3HaOMTECs 3 MICLLEBUMM NPaBUAaMK LLOAO PO3AINLHOTO 36MpPaHHS akyMyAsTOPIB, OCKibKM
npaBuabHa yTUAi3aLis Aonomoxe 3anobirti HeraTMBHUM HacaiAKam ANs HABKOAWLLHBOTO CepeAoBuLLa i
3/0POB'A NOAVHN.

Exonoriuna inpopmauis

Yce 3aiiBe nakyBaHHsA He BUKOPUCTOBYBANOCA. M Hamaranucs 3pobutv ynakoeky, Aiky 1erko

PO3AiNTU Ha TpW MaTepianun: KapToH (Kopobka), miHonoaicTepon (3axucT Big yAapis) i noaietTuaeH (Milku,
3aXMCHWI NIHONAACTOBUIA NNCT).

Baw ryyHomMoBelb CKiajacTbCca 3 MaTepianis, Aki MOXyTb 6yTU nepepobieHi cneuianizoBaHUMK
nignpremcTeamu i BUKOpuWcTaHi sapyre. byas

TexHiuHi XapaKTepucTukmn

3aranbHa iHpopmauia

CnoxwBaHa NoTy>XHiCTb 5V = 2A
NitieBnii akymynatop 3,7V == 7500mAroa.
Fabapwtut (LU x B x I 231 x 87 x 85 Mm
Bara (ocHOBHUI 610K) 0.864kr

Migcunosau

BuxigHa noTyxHicTb 30 Bt
YacToTHa xapakTepuctika 20 - 20000 Iy
CniBBiAHOLWEHHA CUrHaN-LWYM > 70 ab
AvHamikn

Onip gnHamikis 30
MakcumanbHa BXigHa NOTYXHICTb AWHaMika 30 Bt
[lvHamiuHa ronoska 50x90MM
Bluetooth

Bepcis Bluetooth 5,0
YacToTHWiA gianasoH 2402 - 2480 My,
MakcumanbHa nepesasaHa NoTyXHiCTb 8+2 nbm
MakcumanbHa JanbHicTb 38'A3Ky npu6éa. 20 m
CymicHi npodini Bluetooth A2DP,AVRCP

Mpumitka. [Jn3aiiH | TexHiUYHI XapakTepUCTUKL MOXYTb 3MiHIOBATUCA 6€3 NonepesHbOro NOBIAOMAEHHS.
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Sauga

Svarbis saugos nurodymai

- |sitikinkite, kad maitinimo jtampa atitinka Sio prietaiso jtampa; ant
prietaiso galinés pusés yra etiketé su nurodyta jtampa, reikia atidaryti

tinklo dangtelj; etiketé yra ant plastikinio dangtelio apacioje per centra.

- Antirenginio neturi laséti ar patekti purslu.

- Antirenginio nedékite jokiy pavoju kelianciy objektu (pvz., indu su
skysciu, deganciy zvakiu).

- Pasirdpinkite, kad apie gaminj batu palikta pakankamai laisvos vietos
ventiliacijai.

- Prasome saugiai naudoti garsiakalbj aplinkoje, kurios temperatara yra

nuo 0 iki 45°.

- Naudokite tik tuos jrenginius ir priedus, kuriuos nurodo gamintojas.

Darbo su baterija atsargumo priemonés

- Sprogimo pavojus, jei baterija jdéta netinkamai. Keiskite tiktai tokiu paciu, arba panasiu.

- Akumuliatoriy (bloka arba jdéta akumuliatoriu) reikia saugoti nuo didelio karscio, tokio kaip
saulés spinduliai, ugnis ir pan.

- Akumuliatorius, esant aukstai ar Zemai temperatarai naudojimo, laikymo ar transportavimo metu
ir zemas slégis dideliame aukstyje, gali kelti pavojy saugai.

- Nekeiskite akumuliatoriy netinkamo tipo akumuliatoriumi, kuri gali panaikinti apsauga (pavyzdziui,
kai kuriy licio akumuliatoriy atveju).

- Akumuliatoriy iSmetimas j ugni ar jkaitusia orkaite / krosnj arba akumuliatoriaus mechaninis
sutraiskymas ar supjaustymas gali baigtis sprogimu.

- Palikus akumuliatoriy ypac aukstos temperaturos aplinkoje gali kilti sprogimas arba nutekeéti
degus skystis ar dujos.

Ispéjimas

+ Niekada nenuimkite Sio jrenginio korpuso.

- Niekada netepkite jokiy Sio jrenginio daliu.

- Sjjrenginj statykite ant ploks¢io kieto ir stabilaus paviréiaus.

- Niekada nedékite Sio jrenginio ant kitos elektros jrangos.

- Prietaisa naudokite tik patalpoje. Saugokite $j prietaisa nuo vandens, drégmeés ir skysciais
pripildytu daiktu.

- Saugokite j jrenginj nuo tiesioginés saulés Sviesos, atviros liepsnos ar karscio.

+ |déjus netinkamo tipo baterija kyla sprogimo pavojus.

Pastaba

L, TP Vision Europe B.V: pareiskia, kad $is gaminys atitinka esminius Direktyvos 2014/53/ES rei-
kalavimus ir kitas su ja susijusias nuostatas. Atitikties deklaracija galite rasti svetainéje www.philips.com/
support.

n
m

Sis produktas suprojektuotas ir pagamintas i& aukitos kokybés medziagy ir komponentu,
kuriuos galima perdirbti ir panaudoti i$ naujo.

Kai gaminys pazymétas perbraukta Siuksliu déze su ratukais, tai reiskia, kad jam taikoma
Europos direktyva 2012/19/ES.

Prasome susipazinti su vietine elektros ir elektronikos gaminiu surinkimo sistema.
Prasome vadovautis vietinémis taisyklémis ir nesalinkite savo senuju gaminiy su jprastinémis bui-
tinémis atliekomis. Teisingai iSmete sena gaminj, saugosite aplinka ir Zmoniy sveikata nuo galimuy
neigiamy pasekmiu.

I &8

Jasy gaminyje yra baterijoms, kurioms taikoma Europos direktyva 2013/56/ES, pagal kuria
ju negalima iSmesti kartu su jprastomis buitinémis atliekomis. Susipazinkite su vietos tai-
syklémis, susijusiomis su atskiru bateriju surinkimu, nes teisingas jy utilizavimas padeda
saugoti aplinka ir Zzmoniu sveikata nuo neigiamu pasekmiy.

Aplinkosaugos informacija

Neijtrauktos visos nereikalingos pakuotés. Mes pabandéme pakuotes suskirstyti j tris medziagu gru-
pes: kartoninés dézés, polistireno puta (buferis) ir polietilenas (maiseliai, apsauginiai putplastis).
Jasy jrenginj sudaro medziagos, kurias galima perdirbti ir pakartotinai naudoti, jei bus demontuotos
specializuotos bendroveés. Laikykités pakavimo medziagu, panaudoty bateriju ir pasenusios jrangos
utilizavimo vietos taisykliu.

Specifikacijos

Bendroji informacija

Galios poreikis 5V==2A
Li¢io akumuliatorius 3,7V ==7500mAh
Matmenys (P x A x G) 231x 87 x 85 mm
Svoris (pagrindinio jrenginio) 0.864kg

Stiprintuvas

13éjimo galia 30w
Dazninis atsakas 20 - 20000 Hz
Signalo ir triukdmo santyki: >70dB
Garsiakalbiai

Garsiakalbiy varza 3Q
Garsiakalbiy maksimali jéjimo galia 30W
Garsiakalbio tvarkyklé 50x 90mm
Bluetooth

Bluetooth versija 5,0
Dazninis atsakas 2402 - 2480 MHz
Maksimali perduodama galia 8:2dBm
Maksimalus rysio intervalas approx. 20m
Suderinami Bluetooth profiliai A2DP,AVRCP

Pastaba. Dizainas ir specifikacijos gali keistis be isankstinio jspéjimo.

Drosiba

Svarigi drosibas noradijumi

- Parliecinieties, vai barosanas spriegums atbilst ierices spriegumam.
lerices aizmuguré ir datu plaksnite. Ir jaatver tikla pieslégvietas parsegs,
un datu plaksnite atrodas plastmasas parsega apakséjas dalas centra.

- Skalruni nedrikst paklaut pilieniem vai slakstiem.

- Nenovietojiet uz skalruna nekadus bistamibas izraisosus avotus (piem.,
ar skidrumu uzpilditus prieksmetus, degosas sveces).

- Parliecinieties, vai skalrunis visu diennakti ir pietiekami daudz brivas
vietas ventilacijai.

- Ladzu, drosi lietojiet skalruni vidé ar temperataru no O° lidz 45°.

- Izmantojiet tikai razotaja noraditas pierices vai piederumus.

Baterijas drosibas pasakumi

- Nepareizas baterijas nomainas gadijuma var rasties spradzienbistamiba. Nomainiet tikai tadu
pasu vai lidzvértigu tipu.

- Baterijas (baterijas paka vai ievietotas baterijas) nedrikst paklaut parmérigam karstumam,
pieméram, saules, uguns iedarbibai vai tamlidzigiem siltuma avotiem.

- Baterija, kas atrodas arkartigi augsta vai zema temperatura lietosanas, uzglabasanas vai
parvadasanas laika, ka art zems gaisa spiediens liela augstuma var radit drosibas apdraudéejumu.

- Neaizstajiet bateriju ar cita veida bateriju, kas var sabojat kadu aizsargmehanismu (pieméram,
dazi litija bateriju veidi).

- Atbrivojoties no baterijas uguni vai karsta krasni, vai bateriju mehaniski sasmalcinot vai sagriezot,
var izraisit eksploziju.

- Ja bateriju atstajat loti augsta temperatara vai loti zema gaisa spiediena vidé, tas var izraisit
eksploziju vai viegli uzliesmojosa skidruma vai gazes nopludi.

Bridinajums

+ Nekad nenonemiet &1 skalruna apvalku.

+  Nekad neellojiet nevienu si skalruna dalu.

+ Novietojiet So skalruni uz lidzenas, cietas un stabilas virsmas.

- Nekad nelieciet o skalruni uz citam elektriskajam iekartam.

+ lzmantojiet S0 skalruni tikai telpas. Aizsargajiet o skalruni no Gdens, mitruma un ar skidrumu
uzpilditiem priek3metiem.

-« Sargajiet So skalruni no tieSiem saules stariem, atklatas uguns vai karstuma.

« Spradziena risks, ja baterija tiek nomainita ar nepareizu tipu.

Piezime

Ar 8o TP Vision Europe B.V. pazino, ka $is skalrunis atbilst Direktivas 2014/53/ES batiskajam
prasibam un citiem attiecigajiem noteikumiem. Atbilstibas deklaracija ir pieejama vietné:
www.philips.com/support. €

Sis skalrunis ir izstradats un izgatavots no augstas kvalitates materialiem un komponentiem, kurus
var parstradat un izmantot atkartoti.

Ja $is parsvitrotais simbols ir pievienots produktam, uz to attiecas Eiropas Direktiva
2012/19/ES.

Uzziniet par vietéjo elektrisko un elektronisko izstradajumu savaksanas sistemu.
Ladzu, rkojieties atbilstosi vietéjiem noteikumiem un neizmetiet savas vecas preces
kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Pareiza vecas preces utilizacija palidz noverst fr—

iespéjamo negativo ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu.

Jasu skalrunis satur baterijas, uz kuram attiecas Eiropas direktiva 2013/56/ES un kuras nedrikst
izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Ladzu, uzziniet par vietéjiem
noteikumiem attieciba uz atsevisku bateriju savaksanu, jo pareiza utilizacija palidz

noverst negativas sekas videi un cilvéku veselibai.

Vides informacija

Viss nevajadzigais iepakojums ir nonemts. Més esam centusies izveidot iepakojumu, kas ir viegli
sadalams trijos materialos: kartons (kaste), putu polistirols (buferis) un polietiléns (maisini,
aizsargajosa putu loksne).

Jasu skalrunis sastav no materialiem, kurus var parstradat un atkartoti izmantot, ja izjauksanu ir veicis
specializéts uznémums. Ladzu, ievérojiet vietéjos noteikumus attieciba uz iepakojuma materialu,
nolietotu bateriju un veca aprikojuma utilizaciju.

Specifikacijas

Vispariga informacija
Nepieciesama jauda

Litija akumulator:
Izmeéri (P x A x Dz)
Svars (galvena vieniba) 0.864kg

231x 87 x 85 mm

Pastiprinatajs

Izejas jauda 20w
Frekvences atbilde 20 - 20000 Hz
Signala - trok3na attiecibas vienmérigums >70 dB
Skalruni

Skalrunu pretestiba 30
Skalruna maksimala ieejas jauda 30w
Skalruna draiveris 50x 90mm
Bluetooth

Bluetooth versija 5,0
Frekvencu diapazons 2402 - 2480 MHz
Maksimala parraidita jauda 8:2dBm
Maksimalais sakaru diapazons apm. 20m
Savietojami Bluetooth profili A2DP,AVRCP

Piezime. Dizains un specifikacijas var tikt mainitas bez iepriek$éja bridinajuma.

Ohutus

Olulised ohutusjuhised

- Kontrollige, et vooluvorgu pinge vastaks seadme pingele. Seadme
tagakuljel on nimivaartuse silt, selle ndgemiseks peab avama vorkkatte,
silt asub plastikatte allosas.

- Kolari peale ei tohi tilkuda ega pritsida vett.

- Arge asetage kolari lahedale ohuallikaid (n&iteks vedelikuga taidetud
anumad, poélevad kuunlad).

- Jalgige, et kolari tmber on piisavalt ruumi ventilatsiooniks.

- Kasutage kolarit temperatuurivahemikus O° kuni 45°.

- Kasutage ainult tootja poolt maaratud lisaseadmeid voi -tarvikuid.

Aku kasutamise ohutusmeetmed

- Aku ebadigel vahetamisel tekkib plahvatusoht. Vahetage ainult sama voi vordvaarset tatpi
akudega.

- Aku (akuplokk voi paigaldatud aku) ei tohi j
katte.

- Aku eriti kuuma voéi kiilma temperatuuriga voi suurel kdrgusel merepinnast kasutamine,
ladustamine voéi transportimine voib olla ohtlik.

- Arge vahetage akud valet tutpi aku vastu, mis véib ahjustada kaitsekatet (nt méned liitiumaku
tudbid).

- Aku tulle véi kuuma ahju panemine, purustamine voi loikamine voib pohjustada plahvatuse.

- Aku eriti kuumal temperatuuri voi eriti madalas 6huréhus hoidmine voib pohjustada plahvatuse
voi suttiva vedeliku voi gaasi lekkimise.

da liigse kuumuse, nagu paikesepaiste, tuli jne

Hoiatus!

«  Arge kunagi selle kélari korpust eemaldage.

-+ Arge kunagi madrige Uhtegi selle kélari osa maardega.

- Paigaldage kolar tasasele, kovale ja stabiilsele pinnale.

-+ Arge kunagi asetage kolarit teise elektriseadme peale.

+ Kasutage seda kolarit ainult siseruumides.Hoidke kolar eemal veest, niiskusest ja vedelikuga
taidetud anumatest.

+  Hoidke kolar eemal otsesest paikesevalgusest, lahtisest leegist voi kuumusest.

+ Valet tutpi aku kastamisel voib tekkida plahvatus.

Markus

K&esolevaga kinnitab TP Vision Europe B.V., et see toode vastav direktiivi 2014/53/EL esmastele
nouetele ja teistele vastavatele satetele. Vastavusdeklaratsioon on leitav veebilehelt www.philips.
com/support.

See kolar on konstrueeritud ja toodetud korgekvaliteedilistest materjalidest ja osadest mida saab
Umbertéodelda ning taaskasutada.

Mahatémmatud prugikasti sumbol tootel tahendab, et tootele kehtib Euroopa direktiiv
2012/19/EL.

Tutvuge kohaliku elektri- ja elektroonikatoodete ning akude kogumise ststeemiga.

Toimige vastavalt kohalikele reeglitele ja drge visake oma vana toodet olmeprugi hulka. E
Vanade toodete ja akude dige korvaldamine aitab ennetada keskkonnale ja inimeste

tervisele tekkivaid negatiivseid tagajargi. —
Teie kolarile kehtib Euroopa direktiiv 2013/56/EL ja mida ei tohi kérvaldada koos tavaliste
majapidamisjadtmetega. Pidage meelest, et kohalikud reeglid ja akude eraldi kasutuselt
koérvaldamine aitab vahendata negatiivset moju keskkonnale ning inimtervisele.

Keskkonnaalane teave

Kogu ebavajaliku pakendi peab eemaldama. Me oleme putdnud muuta pakkematerjali

kergesti eraldatavaks: papp (karp), polustireen (pakki kaitsev vahtplast) ja poltetiuleen (kotid,
kaitsekate).

Meie siisteem koosneb materjalidest, mida saab Umberté6édelda ja taaskasutada, kui see viia
vastavasse ettevottesse. Palun jargige kohalikke maaruseid pakkematerjalide, tuhjad akude ja
vanade seadmete osas.

Spetsifikatsioone

Uldteave

Toitenaitajad 5V == 2A
Liitiumaku 3,7V ==7500mAh
Mo&otmed (L x Kx S) 231x 87 x 85 mm
Kaal (pohiseade). 0.864kg
Véimendi

Valjundvéimsus 30W
Sageduskaja 20 - 20000 Hz
Signaali-mura suhe >70 dB
Kolarid

Kolari impedants 30
Kolari maksimaalne sisendvoimsu: 30w
Kolari ajam 50x 90mm
Bluetooth

Bluetoothi versioon 5,0
Sagedusvahemik 2402 - 2480 MHz
Maksimaalne tlekandevéimsus. 8:2dBm
Maksimaalne Uhendusulatus umbes 20m
Uhilduv Bluetoothi profiil A2DP,AVRCP

Markus. Disaini ja spetsifikatsioone voib muuta ilma ette hoiatamata.

Varnost

Pomembna varnostna navodila

- Preverite, ali napajalna napetost ustreza napetosti naprave. Tablica
s podatki je na hrbtni strani naprave. Odprite pokrov, tablica je spodaj
v sredini na plasti¢nem pokrovu.

- lzdelek ne sme biti izpostavljen kapljanju ali Skropljenju.

- Na zvocnik ne postavljajte predmetov, ki predstavljajo tveganje (npr.
predmetov, napolnjenih s tekoc¢inami, gorecih svec).

- Poskrbite, da je okoli izdelka dovolj prostega prostora za
prezracevanije.

- Zvocnik uporabljajte varno v okolju s temperaturo med 0° in 45°.

- Uporabljajte samo prikljucke ali dodatno opremo, ki jo navede proizvajalec.

Varnost baterije

- Nepravilna menjava baterije lahko privede do eksplozije. Menjajte samo z baterijami iste ali
podobne vrste.

- Baterij (paketov baterij ali vgrajenih baterij) ne izpostavljate virom toplote, kot so sonce, ogenj in
podobno.

- Baterija, ki je med shranjevanjem ali transportom izpostavljena visokim ali nizkim temperaturam,
ali pa nizkemu zra¢nemu tlaku na visoki nadmorski visini, lahko predstavlja tveganje.

- Ne menjajte baterije za neustrezni tip, ki lahko poskoduje varovalo (na primer nekatere litijeve
baterije).

- Odstranjevanje baterije v ogenj ali vroco pecico, mehani¢no meckanje, ali rezanje baterije lahko
privede do eksplozije.

- Ce baterijo pustite v okolju z zelo visoko temperaturo ali na izredno nizkem zraénem tlaku, lahko
pride do eksplozije ali puscanja gorljive tekocine ali plina.

14 Opozorilo

+  Ne odstranjujte ohisja zvocnika.
Nikoli ne podmazuijte delov tega zvoc¢nika.

+ Postavite zvocnik na ravno, trdno in stabilno podlago.
Ne namescajte zvocnika na drugo elektri¢cno opremo.

+  Zvocnik uporabljajte samo v notranjih prostorih. Hranite zvoc¢nik varen pred vodo, vlago in
predmeti, ki vsebujejo tekocino.

+ Hranite zvocnik varen pred neposredno soncno svetlobo, odprtim plamenom ali vrocino.
Tveganije eksplozije v primeru zamenjave baterije z napac¢nim tipom.

Obvestilo

TP Vision Europe B.V. potrjuje, da je izdelek v skladu z osnovnimi zahtevami in drugimi relevantnimi
odlo¢bami Direktive 2014/53/EU. Izjavo o skladnosti najdete na

www.philips.com/support. c €

Ta zvocnik je narejen iz visoko kakovostnih materialov in komponent, katere je mogoce

reciklirati in ponovno uporabiti. %

Simbol prekrizanega kosa za smeti na izdelku pomeni, da je izdelek zajet v evropsko

Direktivo 2012/19/EU.
Pozanimajte se o vasem lokalnem sistemu loc¢evanja in zbiranja elektri¢nih in elektronskih E(
odpadkov.

Ravnajte v skladu z lokalnimi pravili in izdelkov ne odstranjujte z obic¢ajnimi _—
gospodinjskimi smetmi. S pravilnim odstranjevanjem vasih starih naprav pomagate pri preprecevanju
negativnega vpliva na okolje in na zdravje ljudi.

Vas zvocnik vsebuje baterije v skladu z evropsko direktivo 2013/56/EU, zato izdelka
ni dovoljeno odstranjevati skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki. Pozanimajte
se o lokalnih pravilih glede lo¢enega zbiranja baterij, saj bo pravilno odstranjevanje
pripomoglo k preprecevanju negativnih posledic za okolje in ¢lovesko zdravje.

Okoljevarstvene informacije

Opuscena je vsa odvecna embalaza. Embalazo smo poskusali narediti tako, da jo je mogoce
preprosto lociti na tri materiale: karton (3katla), polistirenska pena (razdelitev) in polieten (vrecke,
zascitna plast iz pene).

Vas zvocnik je narejen iz reciklaznih in ponovno uporabnih materialov, ¢e ga razstavi za to
specializirano podijetje. Upostevajte lokalne predpise glede odlaganja embalaze, praznih baterij in
stare opreme.

Specifikacije

Splosne informacije

Napajanje 5V=2A
Litijeva baterija 3,7V ==7500mAh
Mere (S x V x G) 231x 87 x 85 mm
Masa (glavnega dela naprave) 0864kg
Ojacevalnik

Izhodna mo¢ 30W
Frekvencni odziv 20 - 20000 Hz
Razmerje signal-hrup >70dB
Zvocniki

Impedanca zvocnikov 3Q
Maksimalna vhodna mo¢ zvocnikov 30w
Premer zvocnika 50x 90mm
Bluetooth

Bluetooth razli¢ica 50
Frekvencno obmocdije 2402 - 2480 MHz
Maksimalna oddana moc¢ 8:2dBm
Maksimalni doseg komunikacije pribl. 20m
Zdruzljivi profili Bluetooth A2DP,AVRCP

Opomba: Dizajn in tehni¢ni podatki se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

Sigurnost

VazZna sigurnosna pravila

- Vodite racuna o tome da napon napajanja odgovara naponu uredaja,
da se na straznjoj strani uredaja nalazi oznaka napona, potrebno je
otvoriti mrezni poklopac, oznaka napona nalazi se na donjem
sredisnjem dijelu plasticnog poklopca.

- Zvucnik ne izlazite kapanju i prskanju tekucine.

- Na zvucnik ne stavljajte nikakve izvore opasnosti (npr. predmeti
napunjeni teku¢inom, upaljene svijece).

- Osigurajte da ima dovoljno slobodnog prostora oko proizvoda radi
prozracivanja.

- Zvucnik je sigurno koristiti u okruzenju s temperaturom izmedu 0° i 45°.

- Koristite samo dodatke i dodatnu opremu koje je preporucio proizvodac.

Sigurnost u pogledu baterije

- Postoji opasnost od eksplozije u slu¢aju nepravilne zamjene baterije. Umecite samo jednake ili
istovrijedne baterije.

- Baterije (ugradene baterije ili baterije) se ne smiju izlagati prekomjernoj vrudini, poput sunceve
svjetlosti, vatre ili sli¢no.

- Kod ekstremno visokih ili niskih temperatura tijekom uporabe, skladistenja ili transporta i niskog
tlaka zraka na velikoj nadmorskoj visini baterija moze predstavljati opasnost u pogledu sigurnosti.

- Nemojte mijenjati bateriju s drugom pogresnog tipa, koja moze ostetiti zastitu (na primjer, neke
vrste litijskih baterija).

- Ako bateriju bacite u vatru ili vru¢u pecnicu, mehanicki je drobite ili rezete bateriju, moze do¢i do
eksplozije.

- Ostavljanje baterije u okruzenju ekstremno visoke temperature ili okruzenja s vrlo niskim tlakom
zraka moze rezultirati eksplozijom ili istjecanjem zapaljive tekucine ili plina.

14 Upozorenje

+ Nikada ne uklanjajte kuciste ovog zvucnika.
Nikada ne podmazuijte nijedan dio ovog zvucnika.

+ Postavite ovaj zvuc¢nik na ravnu, tvrdu i stabilnu povrsinu.
Nikada ne postavljajte ovaj zvucnik na drugu elektricnu opremu.

«  Zvucnik koristite samo u zatvorenim prostorima. Drzite ovaj zvu¢nik podalje od predmeta
ispunjenih vodom i vlage.

- Drzite ovaj zvucnik podalje od izravne sunceve svjetlosti, otvorenog plamena ili vrucine.

+ U slucaju umetanja nepravilne vrste baterija postoji opasnost od eksplozije.

Napomena
Ovime, tvrtka TP Vision Europe B.V. izjavljuje da je ovaj proizvod udovoljava osnovnim c €
zahtjevima i ostalim relevantnim uvjetima Smjernice 2014/53/EC. Izjavu o uskladenosti

mozete pronaci na on www.philips.com/support. %
Ovaj zvucnik je dizajniran i proizveden od visokokvalitetnih materijala i komponenti, koje
se mogu reciklirati i ponovno koristiti.

Kada je ovaj prekrizeni simbol spremnika za otpatke uc¢vrd¢en na proizvod, to znadi da je proizvod
obuhvacen Europskom direktivom 2012/19/EU.

Informirajte se o lokalnom sustavu odvojenog prikupljanja elektri¢nih i elektronickih proizvoda.
Postupite prema lokalnim pravilima i ne odlazite stare proizvode zajedno s ostalim ku¢nim otpadom.
Pravilno odlaganje starih proizvoda pomaze pri sprecavanju potencijalno negativnih
posljedica za okolis i ljudsko zdravlje.

Zvuénik sadrzi bateriju koja je pokrivena Europskom direktivom 2013/56/EU koja se ne
zbrinjavati zajedno s obi¢nim kuc¢nim otpadom. Informirajte se o lokalnim pravilima za odvojeno
prikupljanje baterija, jer ¢e pravilno zbrinjavanje sprijeciti negativne posljedice po okolis i zdravlje
ljudi.

Informacije o okolisu

Sve nepotrebno pakiranje je izostavljeno. Pokusali smo olaksati odvajanje ambalaze na

tri materijala: karton (kutija), papirna kasa (kutija) i polietilenska pjena (vrecice, zastitna

pjenasta folija.)

Vas se zvucnik sastoji od materijala koji se moze reciklirati i ponovo upotrijebiti ako ih rastavi
specijalizirana tvrtka. Pridrzavajte se lokalnih propisa koji se odnose na zbrinjavanje ambalaznog
materijala, istrosenih baterija i stare opreme.

Specifikacije

Opce informacije

Potrebna snaga 5V==2A
Litijska baterija 3,7V ==7500mAh
Dimenzije (S x V x D) 231x 87 x 85 mm
Tezina (glavni uredaj) 0.864kg
Pojacalo

Izlazna snaga 30W
Frekvencijski odziv 20 - 20000 Hz
Omijer signala i buke >70 dB
Zvucnici

Impedancija zvuénika 3Q
Maksimalna ulazna snaga zvucnika 30W
Upravlja¢ zvuénika 50x 90mm
Bluetooth

Inacica Bluetooth 5,0
Raspon frekvencija 2402 - 2480 MHz
Maksimalna prenesena snaga 8:2dBm
Maksimalni domet komunikacije oko 20m
Kompatibilni Bluetooth profili A2DP,AVRCP

Napomena: Izvedba i tehnicki podaci uredaja predmet su izmjene bez prethodne najave.

Sigurnost

Vazna bezbedonosna uputstva

- Pobrinite se da napon napajanja odgovara naponu jedinice, na
zadnjoj strani jedinice nalazi se oznaka ocene, potrebno je otvoriti
mrezni poklopac, oznaka ocene nalazi se na sredini donjeg dela
plasticnog poklopca.

- Zvucnik ne sme biti izloZzen kapaniju ili prskanju vode.

- Nemojte stavljati nikakav izvor opasnosti na zvuénik (npr. predmeti
ispunjeni tekuc¢inom, zapaljene svece).

- Oko zvuénika mora biti dovoljno slobodnog prostora za ventilaciju.

- Koristite zvuénik u okruzenju sa temperaturom izmedu O° ai nd 45°.

- Koristite samo one prikljucke i pribor koje je naveo proizvodac.

Mere opreza za bezbednost baterije

- U slucaju nestru¢ne zamene baterije postoji opasnost od eksplozije. Zamenite je samo istim ili
ekvivalentnim tipom baterije.

- Baterije (paket baterija ili ugradena baterija) se ne smeju izlagati prekomernoj toploti kao npr
suncevom svetlu, vatri i sl.

- Baterija kod ekstremno visokih ili niskih temperatura tokom upotrebe, skladistenja ili transporta i
niskog pritiska vazduha na velikoj visini moze predstavljati opasnosti po sigurnost.

- Nemoijte vrsiti zamenu baterije pogresnom vrstom koja moze onesposobiti zastitu (na primer,
neke vrste litijskih baterija).

- Odlaganje baterije u vatru, vrucu pec, mehanicko drobljenje ili rezanje baterije, moZe dovesti do
eksplozije.

- Ostavljanje baterije na ekstremno visokoj temperaturi okoline koja moze dovesti do eksplozije ili
curenja zapaljive te¢nosti ili plina.

Upozorenje
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Nikada ne uklanjajte kuciste ovog zvucnika.

Nikada ne podmazuijte bilo koji deo ovog zvucnika.

Postavite zvu¢nik na ravnu, tvrdu i stabilnu povrsinu.

Nikada ne stavljajte zvuc¢nik na drugu elektri¢nu opremu.

Zvucnik koristite samo u zatvorenom prostoru. Drzite zvu¢nik dalje od vode, vlage i predmeta
ispunjenih teku¢inom.

Sklonite zvuénik od direktnog suncevog svetla, otvorenog plamena ili toplote.

Postoji opasnost od eksplozije ako se baterija zameni pogreSnom vrstom.

Napomena

TP Vision Europe B.V. ovim izjavljuje da je ovaj zvucnik u skladu sa osnovnim zahtevima i drugim
vaznim odredbama Direktive 2014/53/EU. Deklaraciju o uskladenosti mozete pronadi na www.
philips.com/support. €

Ovaj zvucnik je dizajniran i proizveden od visokokvalitetnih materijala i delova, koji se mogu
reciklirati i ponovo koristiti.

Kada na proizvodu postoji simbol prekrizene kante to znaci da je obuhvacen Evropskom
direktivom 2012/19/EU.

Molimo informisite se o lokalnom odvojenom sistemu prikupljanja elektri¢nih i
elektronickih proizvoda.

Molimo postupajte u skladu s lokalnim propisima i nemojte odlagati stare proizvode s
uobicajenim kuc¢nim otpadom. Pravilno odlaganje starog proizvoda pomaze u prevenciji
potencijalnih negativnih posledica za Zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje.
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Vas proizvod sadrzi baterije obuhvacene Europskom direktivom 2013/56/EU $to znaci da se ne
mogu odlagati zajedno s obi¢nim ku¢nim otpadom. Informisite se o lokalnim propisima

o odvojenom prikupljanju baterija jer pravilno odlaganje pomaze u prevenciji negativnih

posledica po Zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje.

Informacije o zastiti Zivotne sredine

Sva nepotrebna amabalaza je izostavljena. Pokusali smo olak3ati odvajanje ambalaze na tri
materijala: karton (kutija), polistirenska pjena (tampon) i polietilen (vrecice, zastitna pjenasta folija).
Vas sistem sastoji se od materijala koji se moze reciklirati i ponovo upotrebiti ako ih rastavi stru¢na
kompanija. Pridrzavajte se lokalnih propisa koji se odnose na odlaganje ambalaznog materijala,
istrosenih baterija i stare opreme.

Specifikacije

Opste informacije

Napajanje 5V==2A
Litijumska baterija 3,7V ==7500mAh
Dimenzije (S x V x D) 231x 87 x 85 mm

Tezina (Glavne jedinice) 0.864kg
Pojacavac

Izlazna snaga 30W
Frenkvencijski odziv. 20 - 20000 Hz
Odnos signala i buke >70 dB
Zvucnici

Otpornost zvucnika 30
Maksimalna ulazna snaga zvuénika 30W
Veli¢ina zvulnika 50x 90mm
Bluetooth

Bluetooth verzija 5,0
Frenkvencijski odziv. 2402 - 2480 MHz
Maksimalna prenesena snaga 8+2dBm
Maksimalni opseg komunikacije cca. 20m
Kompatibilni Bluetooth profili A2DP,AVRCP

Napomena: Specifikacije su podlozne promenama bez obavestenja.

Bezbijednost

Vazna uputstva o bezbijednosti

- Pazite da napon napajanja odgovara naponu jedinice, da se na
zadnjoj strani jedinice nalazi oznaka ocjene, potrebno je otvoriti
mrezni poklopac, oznaka ocjene nalazi se na donjem srednjem dijelu
plasticnog poklopca.

- Uredaj ne smije biti izlozen kapanju ili prskanju vode.

- Na uredaj nemoijte stavljati nita sto je izvor opasnosti (npr. predmete
napunjene teku¢inom, upaljene svijece).

- Obezbijedite dovoljno slobodnog prostora oko uredaja zbog
ventilacije.

- Upotrebljavajte uredaj bezbijedno u radnom okruzenju izmedu 0-45".

- Koristite samo one prikljucke/dodatke koje je odobrio proizvodac.

UPOZORENIJE o koris¢enju baterije

- Opasnost od eksplozije ako se baterija nepravilno zamijeni. Zamijenite samo sa istom ili
ekvivalentnom vrstom.

- Baterije (pakovanje baterija ili instalirane baterije) ne smiju se izlagati prekomjernoj toploti, kao
Sto je sunceva svjetlost, vatra ili sli¢no.

- ekstremno visoke ili niske temperature kojima baterija moze biti izloZzena tokom upotrebe,
skladistenja ili prijevoza, i nizak vazdusni pritisak na velikim visinama.

- zamijena baterije baterijom pogresnog tipa moze ponistiti zastitu (na primjer, kod nekih tipova
litijlumskih baterija);

- odlaganje baterije u vatru ili vrelu pe¢, ili mehanicko drobljenije ili rezanje baterije, moze dovesti
do eksplozije;

- ostavljanje baterije u ekstremno visokoj temperaturi okoline moZze dovesti do eksplozije ili
curenja zapaljive te¢nosti ili plina;

- izloZenost baterije ekstremno niskom pritisku vazduha moze dovesti do eksplozije ili curenja
zapaljive te¢nosti ili gasa.

Upozorenje

Nikada ne uklanjajte kudiste uredaja.

Nikada ne podmazuijte ni jedan dio ovog uredaja.

Postavite uredaj na ravnu, tvrdu i stabilnu povrsinu.

Nikada ne stavljajte uredaj na druge elektri¢ne uredaje.

Koristite uredaj samo u zatvorenom. DrZite uredaj daleko od vode, vlage i predmeta sa vodom.
Sklonite uredaj od direktne sunceve svjetlosti, otvorenog plamena ili izvora toplote.

Rizik od eksplozije ako zamjenite bateriju pogresnim tipom.

Obavjestenje
TP Vision Europe B.V. ovim izjavljuje da je ovaj proizvod u skladu sa osnovnim zahtjevima i drugim
vaznim propisima Direktive 2014/53/EU. Izjavu o usaglasenosti mozete naci na adresi www.philips.
com/support.

Vas proizvod je dizajniran i proizveden od visokokvalitetnih materijala i dijelova, koji se
mogu reciklirati i ponovo koristiti.
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Kada na proizvodu postoji simbol precrtane kante to znaci da je izraden u skladu s
Evropskom direktivom 2012/19/EU. Informisite se o lokalnom sistemu za odvojeno sakupljanje
elektricnih i elektronskih proizvoda.

Postupajte u skladu sa lokalnim zakonima i ne odlaZite stare proizvode sa uobicajenim
ku¢nim otpadom. Pravilno odlaganje starih proizvoda i punjivih baterija pomaze u
sprijec¢avanju negativnih posljedica po zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje.

I

Va3 proizvod sadrzi baterije obuhvacene Evropskom direktivom 2013/56/EU, koje se ne mogu
odlagati sa obi¢nim kuc¢nim otpadom. Informisite se o lokalnim zakonima o odvojenom prikupljanju
baterija, jer pravilno odlaganje pomaze u sprjec¢avanju negativnih posljedica po zivotnu

sredinu i zdravlje ljudi.

Informacije o Zivotnoj sredini

Sva nepotrebna ambalaZza je izostavljena. Trudili smo se da se ambalaza lako razdvaja u tri grupe
materijala: karton (kutija), polistirenska pena (pufer) i polietilen (vrecice, zastitna folija).

Vas sistem se sastoji od materijala koji se mogu reciklirati i ponovno koristiti ako ih rastavi
specijalizovana firma. Pridrzavajte se lokalnih zakona o odlaganju materijala za pakovanije, istrosenih
baterija i stare opreme.

Specifikacije

Opste informacije

Napajanje. 5V === 2A
Litijumska baterija 3,7V == 7500mAh
Dimenzije (5 x V x D) 231x 87 x 85 mm

Tezina (Glavne jedinice) 0.864kg
Pojacavaé

Izlazna snaga 30W
Frenkvencijski odziv. 20 - 20000 Hz
Odnos signala i buke >70dB
Zvuénici

Otpornost zvuénika 30
Maksimalna ulazna snaga zvuénika 30W
Veli¢ina zvucnika 50x 90mm
Bluetooth

Bluetooth verzija 5,0
Frenkvencijski odziv. 2402 - 2480 MHz
Maksimalna prenesena snaga 8+2dBm
Maksimalni opseg komunikacije. cca. 20m
Kompatibilni Bluetooth profili A2DP,AVRCP

Napomena: Specifikacije su podlozne promjenama bez obavjestenja.

Sigurnost

Vazna sigurnosna uputstva

- Obratite paznju da napon napajanja odgovara naponu jedinice, na
straznjoj strani jedinice nalazi se oznaka ocjenjivanja, potrebno
je otvoriti mrezni poklopac, oznaka ocjenjivanja nalazi se na donjem
sredisnjem dijelu plasti¢nog poklopca.

- Zvuénik ne smije biti izlozen kapaniju ili prskanju vode.

- Nemojte stavljati nikakav izvor opasnosti na zvuénik (npr. predmeti
ispunjeni teku¢inom, zapaljene svijece).

- Provjerite ima li dovoljno slobodnog prostora oko zvuénika za
ventilaciju.

- Koristite zvu¢nik u okruzenju sa temperaturom izmedu O° ai nd 45°.

- Koristite samo one dodatke i pribor koje je naveo proizvodac.

Mijere opreza sigurnosti baterije

- Opasnost od eksplozije ako nepravilno zamijenite bateriju. Zamijenite je samo istim ili
ekvivalentnim tipom baterije.

- Baterije (paket baterija ili ugradena baterija) se ne smiju izlagati pretjeranoj toploti kao npr
suncevom svjetlu, vatri i sl.

- Baterija kod ekstremno visokih ili niskih temperatura tokom upotrebe, skladistenja ili transporta i
niskog pritiska vazduha na velikoj visini moze predstavljati opasnosti po sigurnost.

- Nemojte vrsiti zamjenu baterije pogresnom vrstom koja moZze onesposobiti zastitu (na primjer,
neke vrste litijskih baterija).

- Odlaganje baterije u vatru ili vru¢u pecnicu, ili mehanicko drobljenje ili rezanje baterije, moze
dovesti do eksplozije.

- Ostavljanje baterije na ekstremno visokoj temperaturi okoline koja moze dovesti do eksplozije ili
curenja zapaljive tekucine ili plina.

Upozorenje

Nikada ne uklanjajte kuciste ovog zvucnika.
Nikada ne podmazuite bilo koji dio ovog zvuénika.
Postavite zvuénik na ravnu, tvrdu i stabilnu povrsinu.
Nikada ne stavljajte zvuénik na drugu elektri¢nu opremu.
+ Zvucénik koristite samo u zatvorenom prostoru. Drzite zvucnik dalje od vode, vlage i predmeta
ispunjenih tekucinom.
- Drzite zvucnik dalje od direktnog suncevog svjetla, otvorenog plamena ili topline.
Opasnost od eksplozije ako se baterija zamijeni pogresnom vrstom.

Obavijestenje
TP Vision Europe B.V. ovim izjavljuje da je ovaj zvucnik u skladu sa osnovnim zahtjevima i drugim
vaznim odredbama Direktive 2014/53/EU. Deklaraciju o uskladenosti mozete pronaci na

www.philips.com/support. c €

Ovaj zvuénik je dizajniran i proizveden od visokokvalitetnih materijala i dijelova, koji se

mogu reciklirati i ponovo koristiti. %

Simbol prekrizene kante za otpatke na proizvodu znaci da je proizvod obuhvacen

Europskom direktivom 2012/19/EU.
Molimo informisite se o lokalnom odvojenom sistemu prikupljanja elektri¢nih i Ef
elektronickih proizvoda.

Molimo postupajte u skladu s lokalnim propisima i nemojte odlagati stare proizvode _——
s uobicajenim ku¢nim otpadom. Pravilno odlaganje starog proizvoda pomaze u prevenciji
potencijalnih negativnih posljedica za okolinu i ljudsko zdravlje.

Vas proizvod sadrzi baterije obuhvacene Europskom direktivom 2013/56/EU sto znaci da se ne
mogu odlagati zajedno s obi¢nim ku¢nim otpadom. Informisite se o lokalnim propisima

o odvojenom prikupljanju baterija jer pravilno odlaganje pomaze u prevenciji negativnih
posljedica po okolinu i ljudsko zdravlje.

Informacije o zastiti okoline

Sva nepotrebna amabalaZa je izostavljena. Pokusali smo olak3ati odvajanje ambalaze na tri
materijala: karton (kutija), polistirenska pjena (tampon) i polietilen (vredice, zastitna pjenasta folija).
Vas sistem sastoji se od materijala koji se moze reciklirati i ponovo upotrijebiti ako ih rastavi
specijalizirana kompanija. Pridrzavajte se lokalnih propisa koji se odnose na odlaganje ambalaznog
materijala, istrosenih baterija i stare opreme.

specifikacije

Opste informacije

Potrebno napajanje 5V===2A
Litijska baterija 3,7V == 7500mAh
Dimenzije (5 x V x D) 231x 87 x 85 mm
Tezina (glavni uredaj) 0.864kg
Pojacalo

Izlazna snaga 30W
Frekvencijski odziv 20- 20000 Hz
Omier signala i buke >70 dB
Zyuénici

Impedanca zvuénika 30
Maksimalna ulazna snaga zvuénika 30W
Drajver zvuénika 50x 90mm
Bluetooth

Verzija Bluetooth-a 5,0
Frekventni opseg 2402 - 2480 MHz
Maksimalna prenesena snaga 8+2dBm
Maksimalni domet komunikacije oko 20m
Kompatibilni Bluetooth profili A2DP,AVRCP

Napomena: Dizajn i specifikacije su podlozni promjeni bez obavjestenja.

Siguria

Udhézime té réndésishme sigurie

- Sigurohuni gé tensioni i energjisé pérputhet me tensionin e pajisjes.
Mbrapa pajisjes gjendet njé etiketé ku tregohen vlerat. Duhet té hapet
kapaku. Etiketa e vlerave ndodhet né pjesén e poshtme té kapakut
plastik.

- Boksi nuk duhet té ekspozohet ndaj pikave ose spérkatjeve.

- Mos vendosni asnjé burim rreziku mbi boks (p.sh. objekte té mbushura
me léngje, girinj té& ndezur).

- Sigurohuni gé té keté hapésiré té liré t& mjaftueshme anembané
boksit pér ajrim.

- Ju lutemi pérdoreni boksin né ményré té sigurt né njé ambient me temperaturé ndérmjet 0° dhe
45°,

- Pérdorni vetém pjesé dhe aksesoré té specifikuar nga prodhuesi.

Masa paraprake pér bateriné

- Rrezik shpérthimi nése bateria nuk vendoset si duhet. Ndérrojeni vetém me bateri té njéjté ose
me té njéjtin tip.

- Bateria (paketa e baterisé ose bateria e instaluar) nuk duhet té ekspozohet ndaj nxehtésisé sé
larg, si pér shembull drita e diellit, zjarri ose té ngjashme.

- Nése bateria pérdoret, ruhet ose transportohet né temperatura tepér té larta ose tepér té uléta,
dhe né presion atmosferik tepér té ulét né lartési t&é médha mund té pérbéjé rrezik.

- Mos e ndérroni bateriné me njé tip té gabuar gé mund té shkelé njé masé sigurie (pér shembull,
disa lloje baterish litiumi).

- Hedhja e baterisé né zjarr ose né furré, ose shtypja apo prerja mekanikisht e baterisé mund té
shkaktojé shpérthim.

- Lénia e baterisé né njé ambient me temperaturé tepér té lartg, ose né njé ambient me presion
atmosferik tepér té ulét mund té shkaktojé shpérthim ose rriedhje té léngjeve ose gazrave té
djegshém.

Paralajmérim

Asnjéheré mos e higni kasén e kétij boksi.
Asnjéheré mos lubrifikoni asnjé pjesé té kétij boksi.
+  Vendoseni boksin mbi sipérfage té sheshtg, té forté dhe té éndrueshme.
Asnjéheré mos e vendosni kété boks mbi pajisje té tjera elektrike.
- Pérdoreni boksin vetém brenda. Mbajeni boksin larg nga uji, lagéshtia he objektet e mbushura
me léngje.
+  Mbajeni kété boks larg nga drita direkte e diellit, flakét e ndezura ose nxehtésia.
Rrezik shpérthimi nése bateria ndérrohet me njé model té gabuar.

Njoftim

Kétu, TP Vision Europe B.V. deklaron se ky boks éshté né pérputhje me kérkesat themelore dhe
masat e tjera pérkatése té direktivés 2014/53/EU. Mund ta gjeni deklaratén e konformitetit né www.
philips.com/support.

Ky boks éshté ndértuar dhe prodhuar me materiale dhe komponenté té cilésisé sé larté, té cilat
mund té riciklohen dhe té ripérdoren.

Kur bashkéngjitet né produkt ky simbol i koshit me rrota dhe me kryg né njé produkt, kjo c €
do té thoté se produkti mbulohet nga Direktiva Evropiane 2012/19/EU.

Ju lutemi té jeni té informuar lidhur me sistemin e grumbullimit t& vecanté né zonén tuaj pér
produktet elektrike dhe elektronike.

Ju lutem veproni né pérputhje me rregullat lokale dhe mos i hidhni produktet e vjetra sé
bashku me mbetjet normale shtépiake. Hedhja e produktit té vietér né ményrén e duhur
do té ndihmojé né parandalimin e pasojave té mundshme negative pér mjedisin dhe
shéndetin e njeriut.

Boksi pérmban bateri gé mbulohen nga direktiva evropiane 2013/56/EU, té cilat nuk mund té
hidhen sé& bashku me mbetjet e zakonshme shtépiake. Ju lutem té informoheni pér rregullat
vendése lidhur me grumbullimin ve¢cmas té baterive pasi hedhja né ményrén e duhur do té ndihmojé né
parandalimin e pasojave negative pér mjedisin dhe shéndetin e njeriut.

Informacione mjedisore
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Té gjitha paketimet e panevojshme jané hequr. Jemi pérpjekur ta béjmé paketimin qé té ndahet me
lehtési né tre materiale: karton (kutia), polistirol (@mortizuesi) dhe polietilien (geset dhe

fleté mbrojtése sfungjeri).

Boksi pérbéhet nga materiale té cilat mund té riciklohen dhe ripérdoren nése cmontohet

nga njé kompani e specializuar. Ju lutemi ndigni rregullat vendése lidhur me hedhjen e
materialeve té paketimit, baterive té konsumuara dhe pajisjeve té vjetra.

specifikimet

Informacione té pé

Informacione té pérgjithshme 5V===2A
Bateri litiumi 3,7V ==7500mAh
Pérmasat (Gje x La x The). 231x 87 x 85 mm
Pesha (njésia kryesore) 0.864kg
Amplifikuesi

Fugia né dalje 30W
Pérgjigjja e frekuencés 20 - 20000 Hz
Raporti sinjal-zhurmé >70dB
Bokset

Impedanca e boksit 30
Fugia minimale né hyrje e boksit 30W
Drajveri i boksit. 50x 90mm
Bluetooth

Versioni i Bluetooth 5,0
Rrezja e frekuencés 2402 - 2480 MHz
Fugia maksimale e transmetuar 8+2dBm
Rrezja maksimale e komunikimit rreth 20m

Profilet e pajtueshme Bluetooth A2DP,AVRCP

Shénim: Dizajni dhe specifikimet mund té ndryshojné pa u njoftuar mé pérpara.

be3zbegHocT

Ba)kHu 6e36eiHOCHM ynaTcTBa

- YBepeTe ce Zieka HaMoOHOT Ha CHab/yBareTO CO eNeKTPUYHa eHeprija
0/4roBapa Ha HaroHOT Ha eA1HULIATa, Ma eTUKeTa CO HOMUHANHN
KapaKTepuCTUKM Ha 3a/IHUOT ie/l Ha eAuHuULaTa, Tpeba Aa ce 0TBOpU
KanakoT 3a UHTEPHET, eTUKeTaTa CO HOMWUHANHN KapaKTepPUCTUKN e
CMecTeHa MoAo/y BO LEHTapoT Ha MAacTUYHMOT Kanak.

- 3BYYHWKOT He Tpeba Aa 61ae N3N0XKEH Ha Kareke UK NPCKakbe.

- He CTaBajTe HWKaKoB M3BOP Ha ONacHOCT BP3 3BYYHUKOTT (Ha np. npeametu
HarMo/HETI CO TEUHOCT, 3ananeHu CBeKw).

- YBepeTe ce ieka Ma ZI0BO/IHO C/I060/EH NPOCTOP OKOY 3BYYHUKOT 3a BEHTUNaLMja.

- KopwcTeTe ro 3ByuHUKOT 6e36e4HO BO OKO/MHa CO Temnepatypa nomery 0° n 45°.

- Kopwcrete camo gogatoun 1 Npubop HaBeAeHU Of MPON3BOAUTE/NOT.

Be3begHoCHM NpeaynpeayBatba 3a 6aTtepuja

- OnacHocT og ekcnio3uja ako 6aTepujaTa € HeMpaBKAHO 3aMeHeTa. 3aMeHeTe caMo CO UCT UK CO
eKBUBANEHTEH TUM.

- barepujaTa (nakysarbe baTepun nam nHcTanMpaHata 6atepuja) He Tpeba Aa ce M3NOXyBa Ha
npekymMepHa TOMAMHa Kako LTO € COHYeBa CBETAMHA, OFaH U CIMUHO.

- batepujata npu eKCTPEMHO BUCOKW MU HUCKW TEMMEPATypu BO TEKOT Ha yrnoTtpe6ata, CKAaanpareto
VAW TPAHCMOPTOT, U HACKMOT BO3AYLUEH MPUTUCOK Ha rolemMa BUCOUMHA MOXKe a NPeTCTaByBa pUsnk
no 6esbegHocra.

- He 3ameHyBajTe 6aTepuja CO HECOOABETEH B/ LITO MOXE Aa ja Hapylun 3alwTuTaTa (Ha npuMep, Hekon
BUAOBU INTUYMCKU GaTepMVI).

- O@pnatbe HaTepuja BO OraH WK XeLlKa pepHa, MexaHn4Ko apobere nan ceyerse Ha batepumjata Moxe
Aa AoBeje A0 eKkcno3uja.

- OcraBatbe Ha 6aTepujaTa BO OMKPY>KyBake CO eKCTPEMHO BUCOKA TeMnepatypa, N co eKCTPEMHO
HU30K BOBAyLUeH I'IpIATI/ICOK MOXe Aa aoseje Cco excnnoamja nwm VICTeKyBane Ha 3anannea Te4YHOCT Uan
rac.

1Y Mpeaynpeaysame

* Hvkoralu He BaJeTe ro KyKWLTETO Ha OBOj 3BYUHUK.

* Hukoral He nogmauKyBajTe HUTY e/leH Aen Of OBOj 3BYUHVK.

+ loctaBeTe ro 3By4YHUKOT Ha PaMHa, TBPAA W CTabuaHa MOBPLIMHA.

. Hwvkoraw He I'IOCTaEyEajTe ro OEOj 3BYYHWK Haj Apyra eNekTpuyHa onpema.

+  OBOj 3ByUYHWK CMee Jja ce KOPUCTW CaMO BO 3aTBOPEH NPOCTop. YyBajTe ro 3ByUYHUKOT NOAANEKY O
BOAg, B/liara n npeAMeT HanoaHeTn Co TeYHOCT.

«  YyBajTe ro 3By4HMKOT NOAANEKY OA AVPEKTHA COHUYEBA CBET/IMHA, OTBOPEH MAAaMeH WU TOMAVHA.

»  Pu3uk oj ekcniosuja ako 6atepujaTa ce 3aMeH CO HECOOABETEH BUJ.

Hanomena

Co oBa, TP Vision Europe B.V. usjaByBa Aeka OBOj 3BY4YHWK € BO COTNaCHOCT CO OCHOBHWUTE Bapatba 1
ApyruTe peneBaHTHY oApeAbu coapxkaHu Bo [lupektusata 2014/53/EY. Vi3jaBaTa 3a cO06pa3HOCT MOXe Aa
Jja HajaeTe Ha www.philips.com/support.

OBOj 3BYUYHMK € AW3ajHUPaH W NPOM3BEAEH Of BUCOKO KBANWUTETHW MaTepujany v KOMMOHEHTH, KOWULITO
MOXe /ja ce peLykampaar U NoBTOPHO ynoTpe6yBaar.

Kora Ha npon3BOAOT e npuKkayeH 0BOj CMBOA CO MpeLpTaHa KaHTa 3a OTrnag, Toa 3Hauu Aeka Npon3Boa0T
e ondareH co espornckata vpektvea 2012/19/EY.

MHpopmmpajTe ce 3a NOCeGHUOT IoKaneH CUCTEM 3a CObMpatbe eNeKTPUYHI 1 eeKTPOHCKI NPOU3BOAN.
MocTanyeajTe BO COrNacHOCT CO BalIMTe JIOKaHW NpaBuia 1 He dpnajTe v CTapuTe NPOM3BOAN BO
06UUYHMOT OTNaj 04 AOMaKMHCTBOTO. MPaBUAHOTO Gppratbe Ha CTapu NPOU3BOAM Ke MOMOrHe BO
cnpedysare Ha I'IOTEHLI'IAjaﬂHIATe HeratTMBHW nocaeanun Bp3 XnBOTHaTa cpeanHa 1 HOBEKOBOTO 3Apa5je,
BawuoT 3By4YHUK COApXM baTepumn ondaTeHn co eBponckaTta [upektusa 2013/56/EY, kon He cmeaT
na ce dpnaat BO BOOGMYAEHMOT OTNaz 04 AOMaKMHCTBa. MIHpopmMupajTe ce 3a NokanHUTe npaBuna 3a
nocebHo cobupatrse 6atepui, BUAEjKU MPaBUAHOTO GpAatbe Ke MOMOrHe BO CrpedyBatbe Ha HeratusHUTe
nocneAuLM BpP3 XMBOTHATa CPEAMHA 1 YOBEKOBOTO 34paBje.

WUHdopmaumm 3a XXMBOTHaTa cpeanHa c

m

M3berHato e cekakBO HenoTpebHO nakyBsawe. Ce 06MA0OBMe Aa HanpaBUMe MakyBareTo
Aa buge NecHo Aa ce MU3ABOM Ha TPU MaTepujanv: KapToH (KyTuja), MOAUCTUPEHCKa NeHa (3aTUTHUK) 1
nonavetunneH (TOpGMHKVI W INCT 04 3aliTUTHa I'IeHa).

BalwmnoT 3ByUYHUK COAPXKM MaTepujanu Ko Moxe Aa 6uaaT peuukampaHi u NOBTOPHO
VCKOPWCTEHW akKo Ce U3ABOojaT O crneuujanvsmpaHa komnaHwvja. Mouutysajte rv nokanHute
nponucu Bo Bpcka Co dp/akbe Ha MaTepujaaute 3a nakyBatbe, UCTPOLEHU 6aTepun n ctapa
onpema.

I &8

Cneundukaumure

OnwTn nidopmauum
Hanojysatee 5V==2A
Jiutnymcka b6atepuja. 3,7V === 7500mAh
[Aunmensnm (W x B x )
231 x 87 x 85 mm

TexwuHa (ThaBHa eavHULA)

0.864kg

3acunyBau

M3nesHa Mok 30W
®dpekBeHUMja 20 - 20000 Hz
CoopgHoc Ha CurHan v bydasa > 70dB
3ByuHMUM

MMneaaHua Ha 3ByUHNK. 30
MakcumanHa BnesHa MoK Ha 3ByUYHWK 30w
[suraten Ha 3ByUHUK 50x 90mm
Bluetooth

Bep3wja Ha Bluetooth 5,0
Oncer Ha ¢ppekBeHLVja 2402 - 2480 MHz
MakcrmanHa npeHeceHa MoK 8+2dBm
MakcrmaneH KOMyHVIKaLMCKi oncer npu6ba. 20m
Komnatunéuaxu Bluetooth npoguan A2DP,AVRCP

HanomeHa: [ln3ajHoT 1 cneuvdukaLmnte noanexar Ha NpoMeHn 6e3 NPeTxoAHO N3BecTyBake.

besonacHocT

Ba)kHun WHCTPYKUUM 3a 6ezonacHocT

- YBepeTe ce, Ye HanpexeHMeTO Ha 3axpaHBaHeTo CbOTBETCTBa Ha
HanpeXXeHVeTo Ha yCTPOWCTBOTO, MMa Tabenka C PeiTuHT Ha rbp6a Ha
YCTPOWCTBOTO, TPABBa Aa Ce OTBOPK MPeXOoBMA kanak, Tabe/kaTta ¢
pel;iTI/IHI' € PasnonoXeHa B AONHUA LEeHTbP Ha niacTMacoBuMA Kanak.

- BucokoroBopuTensT He TpAbBa fa Ce M3nara Ha NpbCkaHe WAV pasnBaHe.

- He nocraBsiiTe HWKaKbB M3TOUHMK Ha OMacHOCT BBbPXY BUCOKOroBoputensa
(Hanpumep NpeaMeTV Mb/IHK C TEUHOCT, 3ana/ieHu CBeL).

- YBeperTe ce, Ye Ma AOCTaTbUHO CBOBOAHO NPOCTPAHCTBO OKONIO
BMCOKOTOBOPUTENA 33 BEHTUAALNA.

- Mons, n3nonssaiite BUCOKOrosoputens 6esonacHo B cpesa ¢ Temnepatypa mexay 0 ° u 45 °.

- M3nonssaiite caMo NpUCTaBKM M akcecoapy, MOCOUEHU OT MPOU3BOANTENS.

MpeanasHu Mepky 3a 6e30onacHOCT Ha GaTepuaTta

- OnacHoCT OT ekcnio3ms, ako baTtepuaTa e HenpaBUIHO NogMeHeHa. CMeHeTe caMo CbC CbLUMA UAn
€KBUBANEHTEH ThM.

- batepusarta (komnnekT 6aTepumn nn MoHTVpaHa baTepus) He TpsA6Ba Aa ce M3nara Ha NpekoMepHa
TOM/IMHa, KaTo CIbHYEBa CBET/IMHA, OFbH WAV APYTY MOAOBHN.

- baTepus Npu eKCTPEMHM BUCOKM WAV HUCKM TemMMNepaTypy no Bpeme Ha ynotpe6a, CbXxpaHeHue nau
TpaHCMOpTMPaHe W HUCKO HaiAraHe Ha Bb3/lyXa Ha roiMa HaMopcka BMCOUYMHA MOXe Aa
npeACTaBAABa ONACHOCT.

- He noamensiite 6aTepusTa c 6aTepns OT HeMpaBUeH TUM, KOITO MOXe Aa MOBpeAK 3alinTaTa
(HanpuMep HsKOW BUAOBE ANTUEBM BaTepum).

- M3xebpnsHeTo Ha 6aTepus B OrbH WM ropella dypHa, MexaHNYHO CMaukBaHe UM HapsA3BaHe Ha
6aTepuaTa, MOXe Ja J0BeAE A0 eKCMN03NA.

- OcTaBsHeTO Ha baTepua B Cpe/ia C M3KIIOUMTE/IHO BICOKA TeMMepaTypa Uiu B CPeaa C UKHOUNTENHO
HICKO HajAraHe Ha Bb3JyXa MOXe /ja I0Be/le 40 eKCM/I03NA UAM U3TUUAHE Ha 3anainma TeYHOCT Um
ras.

Mpeaynpexaexue

* Hukora He cBansiite Kopryca Ha TO31 BUCOKOrOBOPUTE.

* Hukora He cMa3BaiiTe HIKOS YacT OT TO3M BUCOKOrOBOPUTEN.

« [loctaBeTe TO31 BUCOKOTrOBOPWTEN BbPXY PaBHa, TBbp/Aa U CTabuiHa NOBbPXHOCT.

* Hukora He nocTaBaiTe TO3U BUCOKOrOBOPUTEN BBPXY APYro enekTpuyecko o6opysBaHe.

* M3non3BaiiTe TO31 BMCOKOTOBOPWTEN CamMO Ha 3aKpuTo. [lpbXTe TO31 BUCOKOroBOpUTEN Aaney oT
BOAa, BNara U MbJ/IHKU C TEYHOCT NPesMeTU.

* [lpwbXTe TO31 BUCOKOTrOBOPUTEN Aaney OT npska CbHYeBa CBET/UHA, OTKPWUT NAaMbK WM TOMAMHA.

« OnacHOCT OT eKCnao3us, ako batepuaTa e 3amMeHeHa ¢ 6atepus OT HenpasUaeH TUN.

3abenexxka

C Hacroswoto TP Vision Europe B.V. geknapupa, Ye TO31 BUCOKOTOBOPUTEN OTrOBaps Ha OCHOBHUTE
V3UCKBaHWA U APYTU NPUAOXKUMU pa3nopeabu Ha [upektusa 2014/53/EC. MoxeTe ga HamepuTe
[eknapauuaTa 3a CbOTBETCTBUE Ha

www.philips.com/support. c €

To31 BMCOKOTOBOPUTE/ € MPOEKTUPaH U MPOU3BEAEH C BUCOKOKAUYECTBEHW MaTepuanit N KOMMOHEHTH,
KOWUTO Morart ga GLAaT peunknaMpaHm n U3non3saHn NOBTOPHO.

Korato cumBON®BT Ha 3a4epKHaTo Kow4e Ha Kosena e npukpeneH KbM eauH NpoAyKT, TOBa %
O3HauaBa, Ye NPOAYKTLT e obxBaHaT oT EBponelickata gvpektuea 2012/19/EC.

Mons, uHpopMmupaiiTe ce 3a MeCTHaTa cuCTeMa 3a pasfeniHo CbbupaHe Ha enekTpuyecku n
€/1eKTPOHHY NPOAYKTH. E
Moﬂﬂ, AeVICTBaIZTe cnopej MecTHuUTe npaswna u He IA3XB1>pJ|RI2Te BalwwuTe ctapu Npoayktu c
HOpMasH1Te 1 BUTOBK OTNaabLW. MPaBUAHOTO M3XBBLP/AHE Ha BalUMTe CTapy MPOAYKTU Lie —
BV NMOMOTHe Aa NpejoTBpaTUTe NOTEHUWaNHN OTpULLaTeIHK NOCNeAMLN 3a OKO/IHaTa cpeja U YOBELKOTO
34pase.

BMCOKOroBOpMTENaT BN CbabpXa 6aTepun, obxsaHaTu oT EBponeiickata aupekTnea
2013/56/EC, kouTo He MoraT Aa 6bAaT U3XBBPJAHU 3ae4HO C HOpManHU 6UTOBK oTnaabun. Mons,
nHbopMMpaiiTe ce 3a MeCTHWTe NpaBuaa 3a pasjenHo cbbupaHe Ha 6aTepun, Tbit KaTo
NpPaBUIHOTO N3XBBPAAHE LLje MOMOTHE Aa ce NPeAOTBPaTAT HeraTvBHU NOCeAULIM 3a OKO/IHaTa

CPeAa 1 YOBELLKOTO 34paBe.

WHdopmaums 3a okonHata cpega

Bcuukm HeHyXHM onakosku Baxa nponycHaty. OnuTtaxme Aa HanpasyM OMakoBKaTa, Taka Ye IeCHO Aa ce
pasgenu Ha Tpu matepuana: KapToH (KyTus), NeHonoancTupon (bydep) U noaveTuneH (Topbu U NCT CbC
3aWWTHa NsAHa).

[OBOPUTENAT BM Ce CbCTOW OT MaTepuany, KOUTo Morar Aa 6bAaT PeLVKAMPaHK N U3NON3BaHU NMOBTOPHO,
ako 6baaT pasrnobeHn oT cnelpanvsmpara komnanns. Mons, cnassaiite MecTHIUTe pasnopeaéu OTHOCHO
V3XBBPAAHETO Ha OMNaKOBbYHW MaTepuany, 13ToleHn Gatepum 1 cTapo obopyaBaHe.

Cneundukaumure

0O6wa nHdpopmaums

M3ucksaHe 3a 3axpaHBaHe 5V=2A
Jlutnesa batepus 3,7V ==7500mAh
Pasmepw (L x B x ) 231 x 87 x 85 mm

Terno (ocHoBeH mMoayn) 0.864«kr
Ycunsaren

V3xoAsLLa MOLLHOCT. 30w
YectoTHa peakuus 20 - 20000 Hz
CbOTHOLLEHME CUTHAN KbM LyM >70dB
Bucokorosopurtenun

MMneaaHc Ha BuCcokorosoputenu 30
MakcvmanHa BxoAsLLa MOLLHOCT Ha BUCOKOTOBOPUTENN 30W
[lpaiiBep Ha BUCOKOroBOpUTEN 50x 90mm
Bluetooth

Bluetooth Bepcus 5,0
YecToTeH avanasoH 2402 - 2480 MHz
MakcrmanHa npejaBaHa MOLHOCT 8+2dBm
MakcumaneH obxeat 3a KOMyHUKaLMs npu6a. 20m
Ceemectumm Bluetooth npopunn A2DP,AVRCP

Benexka: [ln3aiiHbT v cneumrKaLuuTe Nognexar Ha NpomsHa 6e3 npegussectue.

Siguranta

Instructiuni importante de siguranta

- Asigurati-va ca tensiunea de alimentare corespunde cu tensiunea unitatii,
exista o eticheta cu valorile nominale pe spatele unitatii; capacul trebuie
deschis, eticheta cu valori nominale se afla in centrul inferior al capacului
din plastic.

- Difuzorul nu trebuie expus la surse de picurare sau stropire.

- Nu amplasati obiecte care pot conduce la situatii periculoase pe difuzor (de
exemplu, obiecte umplute cu lichid, luménari aprinse).

- Asigurati-va cd existd intotdeauna suficient spatiu liber in jurul difuzorului
pentru ventilatie.

- Utilizati difuzorul in sigurant, intr-un mediu cu o temperatura intre 0°C si 45°C.

- Utilizati numai prelungitoarele sau accesoriile specificate de producator.

Masuri de siguranta privind bateri
- Exista pericol de explozie daca bateria este inlocuita incorect. inlocuiti bateria doar cu una de acelasi
tip
sau echivalent.
- Bateria (setul de baterii sau bateriile instalate) nu trebuie expusa la caldura excesiva, precum lumina
soarelui, foc sau alte surse similare.

- O baterie aflata in temperaturi extrem de ridicate sau scazute in timpul utilizarii, depozitarii sau
transportului, si presiune scazuta a aerului la altitudine ridicatd, poate presupune pericole de siguranta.

- Nuinlocuiti o baterie cu un tip incorect care poate ocoli un mijloc de siguranta (de ex., unele tipuri de
baterii cu litiu).

- Eliminarea unei baterii in foc sau cuptor incins, prin zdrobire mecanica sau taiere poate conduce la o
explozie.

- Lasarea unei baterii intr-un mediu cu temperatura extrem de ridicata sau un mediu cu presiune a
aerului extrem de scazuta poate conduce la o explozie sau scurgere a lichidului sau gazului inflamabil.

1\ Avertizare

« Nu demontati niciodata carcasa acestui difuzor.

« Nu lubrifiati nicio componenta a acestui difuzor.

+  Pozitionati acest difuzor pe o suprafata dreapta, rigida si stabila.

« Nu amplasati niciodaté acest difuzor pe alte echipamente electrice.

«  Utilizati acest difuzor numai la interior. Pastrati acest difuzor departe de apd, umezeala si obiecte
umplute cu lichid.

« Pastrati acest difuzor departe de lumina directa a soarelui, flacari deschise sau caldura.

« Risc de explozie daca bateria este inlocuita cu un tip incorect.

Notificare

Prin prezenta, MMD Hong Kong Holding Limited declara ca acest difuzor este in conformitate cu cerintele
de baza si alte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE. Declaratia de conformitate este
disponibila la adresa www.philips.com/support. c €
Acest difuzor este proiectat si fabricat cu materiale si componente de calitate ridicata care pot

fi reciclate si reutilizate.

Atunci cand simbolul pubelei taiate este atasat unui produs, inseamna ca produsul se afla sub

incidenta Directivei Europene 2012/19/UE.

Va rugam sa va informati despre sistemele nationale de colectare separata pentru produsele
electronice si electrice.

Vé rugam sa actionati conform regulamentelor nationale si sa nu eliminati produsele dvs. vechi

impreuna cu deseurile menajere. Eliminarea corectd a produselor dvs. vechi va ajuta la prevenirea
potentialelor consecinte negative pentru mediul inconjurator si pentru sanatatea umana. fr—

Difuzorul dvs. contine baterii reglementate de Directiva Europeana 2013/56/UE, care nu pot fi eliminate
impreuna cu deseurile menajere. Informati-va cu privire la normele locale referitoare la colectarea separata
a bateriilor, deoarece eliminarea corecta ajuta la prevenirea potentialelor consecinte negative pentru
mediul inconjurator si pentru sanatatea umana.

Informatii despre mediu

Toate ambalajele care nu sunt necesare nu au fost utilizate. Am incercat s& concepem

ambalajul pentru a fi separat cu usurinta in trei materiale: carton (cutia), spuma din polistiren si

polietilena (pungi, foaie din spuma de protectie).

Difuzorul dvs. este alcatuit din materiale care pot fi reciclate si reutilizate daca sunt dezasamblate de o
companie specializata. Respectati reglementarile locale privind eliminarea materialelor de ambalare, baterii
epuizate si echipament vechi.

Specificatiile

Informatii generale

Cerinte de alimentare 5V==2A
Baterie cu litiu 3,7V == 7500mAh
Dimensiuni (I x i x d). 231 x 87 x85 mm
Greutate (Unitate principala) 0.864kg
Amplificator

Putere de iesire 30W
Raspuns frecventa 20 - 20000 Hz
Raport semnal-zgomot. 70 dB
Difuzoare

Impedanta difuzor 30
Putere maxima de intrare difuzor. 30w
Driver difuzor 50x 90mm
Bluetooth

Versiune bluetooth 5,0
Gama de frecvente 2402 - 2480 MHz
Putere maxima transmisa, 4dBm
Gama maxima de comunicare aprox. 20m
Profite compatibile Bluetooth A2DP,AVRCP

Nota: Designul si specificatiile fac obiectul modificarii fara o notificare in prealabil.

EETE

ze

- FAREELLERRAR.

- EEmEEL.

- HERARA.

- BREREBLRFRENEBREHE, BEGNRENIE
MEE.

- AEAEFERKEIS AR

- REHERTHETHE.

- TEEEEMERD. RRBREFNRMETRE.

- TEAEMARMLERE, MEME. EHE. ERAIHCENRE (BRIHH .

- PIEEIRARRA TR, $RIREAE. BRBEMRAERRGEOME.

- BRSNS R E MM /BL i

- ARBXRRAEIRATANERT, FRTAREHERIEE.

- FAHRIEERAEEINAIEARRIIT ARBEEMEER, WERGSBERER,
TRREREE, MRECREIRAN. REHWRZE . BRERETREYRE, HFERE
fTagiE.

- DB ARERBERKRBKRIET .

- TEBEMRRRRERREL (GIMERRRHIE. BREEE .

- MREHERAZEHBFERR, RERRRENFIRENELRER.

- Bt (EnafAaEit) ITEREEENER. AESENBMRETNES.

- MRS EFGNBE R REERRIR G, RIEBAs T LABERER .

- HEEEEAEREESRE, MEBRELERABSENDIHRILREZERZKRNER
BACES .

N =

© IR TR ARE REISNR

© PIER R EENEE G

© BARMEETE, BEMBENREL.

R LEmE.

- EARIEREK. RRAFTRIRAEMIEE.
FERARERESEES . AAHZE.

EERNEE

RE R ECR A SRR RET R 126 AEREETEFENR—E
BRI, FETTRERERSBEUEEFRERERNAE. EREESLERGIMNE
REHREMARRRENEENATAHE.

BRIREFEEEW OB SER, e www.recycle.philips.com.

RIEER

BEEMETLENEE. RMSHEAESIRISBHZEHH: KR (2)  BEFEN
(REfEH) MBI B REMRAR) .

REFSE S EEF A ME REFEQRIRE) o FUTEB BRI IE
RBHIREIERRE .

NCCE:EE

R ThERE IR R 1 B TR

B+ KRBXDBAMZMINEGHAEY, FEFT, A7, BFRMERAEHTHES

FHAR, MATH B E R ZH R IRE

BT RINEGHABRZERATSHERMRERTREKRE,; SERETERR
By, B EMER, BEERTERSSERER.

AIEAKBRE, BREEEIREFECERERE.

RINEGHABRARZAFBERTLE. RERBRAEREHNTEHRECTE.

EmER
—fRfES

............................................................... 5V == 2A
.............................................. 3.7V == 7500mAh

231 x 87 x 85 mm
............................................................ 0. 864kg
................................................................... 30W

................................................................. > 70 dB

................................................................... 5.0

i ERETRBBMAEY, BABTEA.

BB o BSE (B -
Equipment name BB Type designation (Type) TAS7505
PR E R K AR TSR
Restricted substances and its chemical symbols
B Ry [— LR
Unit E4 ES E 7R %,iﬂﬁ.fz; Polybrominated
: Hexavalent | Polybrominated "
Lead | Mercury | Cadmium . . diphenyl
chromium biphenyls
(Pb) (Hg) (Cd) (rs (PBB) ethers
(PBDE)
BRI - O O O (©] (@]
R O O O O O O
HER O O O O (©] (@]
&t - O O O (@] (@]
HE1 “EBHO. 1 wtn” & “EBHH0.01 win” FIERAYMHEZES LS RBHES LS BEEE.
Note 1: “Exceeding 0.1 wt%” and “exceeding 0.01 wt%” indicate that the percentage content of the restrcted
substance exceeds the reference percentage value of presence condition.
FE2 O FiEZARAYEZ AL S BRBH AN LS B1MEE,
Note 2: “O” indicates that the percentage content of the restricted substance does not execcd the precentage of
reference value of presence.
%3 -7 FIERARMAYMERHRER .
Note3: The “-” indicates that the restrcted substance corresponds to the exemption.

Philips and the Philips Shield Emblem are registered trademarks of

Koninklijke Philips N.V. and are used under license.

This product has been manufactured by and is sold under the

responsibility of MMD Hong Kong Holding Limited or one of its affiliates,

and MMD Hong Kong Holding Limited is the warrantor in relation to this product.




